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Radi bychom Vas privitali mezi fanousky znacky Ducati

a zaroven Vam poblahoprali k dobré volbé motocyklu.
Doufame, Ze budete svdj motocykl Ducati vyuzivat jak

k dlouhym projizdkam, tak i ke kazdodennim kratkym
jizdam. Kazdopadné Vam spole¢nost

Ducati Motor Holding s.p.a pfeje, abyste si jizdu uZili.
Neustale se snaZime vylepSovat nase servisni sluzby.

Z toho ddvodu Vam doporucujeme, abyste presné
dodrzovali véechna upozornéni, uvedena v této pfirucce,
zviasté doporuceni pfi zabéhu motocyklu. Jen tak Vam
motocykl Ducati poskytne nezapomenutelné proZitky z jizdy.
Pokud budete potfebovat provést jakékoliv servisni prace Ci
pouze poradit, obratte se na autorizovany servis.

Pokud budete potfebovat radu nebo vyresit néjaky problém,
nase spolecnost poskytuje vsem viastnikim a fanouskim
znacky Ducati informacni servis.

Prejeme Vam pfijemnou jizdu!

Poznamka

Spolec¢nost Ducati Motor Holding S.p.A. nenese
zadnou zodpovédnost za chyby, které by se mohly vyskyt-
nout pfi pfipravé tohoto navodu. Vsechny zde uvedené
informace jsou platné v dobé tisku prirucky. Spole¢nost
Ducati Motor Holding S.p.A. si vyhrazuje pravo provadét
jakékoliv zmény v dusledku neustalého vyvoje produktu.
Pro vasi osobni bezpecnost a pro udrzeni platnosti zaruky,
spolehlivosti a hodnoty vaseho motocyklu, pouZivejte pouze
originalni nahradni dily Ducati.

Vystraha
A Tento navod k obsluze je nedilnou soucasti motocyklu
a v pfipadé prodeje motocyklu musi byt pfedan novému
mayjiteli.
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VSeobecné udaje

Zaruka

Ve vasem viastnim zajmu, a pro zajisteni spolehlivosti moto-
cyklu, vam doporucujeme, abyste odborné servisni prace
nechavali provadeét v autorizovaném servisu Ducati.

Nas odborné skoleny servisni personal ma vhodné nastroje
pro kvalitni provedeni servisnich ¢innosti a pouziva pouze
originalni nahradni dily Ducati, které jsou jako jediné zaru-
kou plné zaménitelnosti pro plynuly béh stroje a jeho
dlouhou Zivotnost.

Vsechny motocykly Ducati se dodavaji se Zaruéni knizkou
Zaruka se vsak nevztahuje na motocykly pouzivané pro
zavodni ucely.

Béhem zarucni doby nesmite sami Zadnou ¢ast motocyklu
upravovat nebo ji nahrazovat jinym dilem nez originalnim
dilem Ducati, jinak bude zaruka automaticky ukoncena.

Pouzité symboly

Firma Ducati Motor Holding S.p.A. vam doporucuje, abyste
si tuto prirucku peclivé precetli.

Pokud mate v nékterych ohledech pochybnosti, kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo autorizovany servis Ducati.
Casem zjistite, Ze informace uvedené v této pfirucce Vam
budou uzite¢né na cestach a pomohou Vam udrzet vyborny
stav vaseho motocyklu po dlouhou dobu.

V tomto navodu jsou i zviastni upozornéni:

Vystraha

Pokud nebudete dodrzovat pokyny uvedené v této
pfirucce, vystavujete se riziku vazného zranéni, pfipadné
i smrti.

Dulezité
MoZnost poskozeni motocyklu a/nebo jeho
komponenttd.

Poznamka
Dal3i informace o provadéném ukonu.

Terminy ,vlevo* a ,vpravo*“ se vztahuji na pohled ze sedla
jezdce.



Uzitecné informace pro bezpecnou jizdu

Vystraha
Pred jizdou na motocyklu si prectéte tuto kapitolu.

Mnoho dopravnich nehod vznika vétsinou v disledku
nezkuSenosti jezdce. NeZ vyjedete, ujistéte se, Ze mate

s sebou fidi¢sky prikaz; bez ného nejste opravnéni moto-
cykl ridit.

Motocykl nepdjcujte nezkusenym jezdcim nebo osobam
bez fidi¢ského opravnéni.

Jezdci a spolujezdci musi mit vZdy nasazenu ochrannou
prilbu a byt adekvatné obleceni.

P¥i jizde méjte vhodné obleeni a doplriky, které nesmi byt
volné, aby nemohlo dojit k jejich zachyceni do ovladacich
prvk( &i k pfipadnému omezeni viditelnosti fidice.
Motocykl nikdy nestartujte v uzaviené mistnosti. Vyfukové
plyny jsou jedovaté a mize dojit béhem kratké doby ke
ztraté védomi ¢i smrti pfitomnych osob.

Pokud je motocykl v pohybu, musi mit jezdec nohy vzdy
na stupackach.

Riditka vZdy drzte pevné obéma rukama, abyste byli
pfipraveni pro nahlé manévry, napf. prudké brzdeni, zménu
sméru Ci $patny povrch vozovky. Spolujezdec by se mél
za fizdy vZdy drZet obéma rukama pfislusnych madel pod
sedlem. P¥i jizdé vzdy dodrzujte dopravni pfedpisy a mistni
omezeni dané zemé.

Vzdy dodrzujte predepsané rychlostni limity a zaroven vzdy
prizptsobte rychlost jizdy dopravni situaci a stavu vozovky.
VZdy véas signalizujte vas zamér odbocit nebo zménit jizdni
pruh.

P¥i jizde dejte pozor, aby vas ostatni (i¢astnici dopravniho
provozu dobre vidéli a nepfedjizdéjte na nepfehlednych
mistech.

Budlte pfi jizdé vzdy velmi opatrni, zviasté na krizovatkach
nebo v oblastech v blizkosti sjezdd na soukromé cesty

Ci parkovisté.

P¥i Cerpani paliva vZdy vypnéte motor.

Budte velmi opatrni, abyste nerozlili palivo na motor nebo
na vyfukové potrubi.

P¥i tankovani nikdy nekurte.

Pri ¢erpani paliva mize dojit ke vdechovani jedovatych
vyparl z benzinu.

Pokud dojde k potfisneni kiiZze nebo odévu benzinem,
okamZzité omyjte zasazené misto mydlem a vodou

a vezmete si jiné obleceni.

Pokud od motocyklu odchazite, vZdy vyjméte klicek ze spi-
naci skrinky.

Motor, vyfukové potrubi a tlumic vyfuku zistavaji jesté
dlouhou dobu horké.



Vystraha
A Koncovka vyfuku mize byt horka i po vypnuti motoru;
dejte proto pozor, abyste se zadnou casti téla nedotkli
vyfukové soustavy a neparkujte motocykl nad hoflavym
materialem (dfevo, listy, atd.).

Zaparkujte motocykl na bezpe¢ném misté, aby Vam ho
nikdo neshodil a pouZijte bocni stojanek.

Nikdy neparkujte motocykl na nezpevnéném nebo mekkém
povrchu - motocykl by mohl spadnout.

Jizda s maximalnim zatizenim

Tento motocykl je konstruovan pro bezpecné jizdy na
dlouhé vzdalenosti s maximalnim zatiZenim. Rozdéleni
hmotnosti zavazadel je dilezité pro zajisténi bezpecnosti pfi
jizdé a zamezeni vzniku problémd pfi nahlych manévrech
nebo pfi jizdé po nezpevnéné ceste.

Informace o maximalni nosnosti
Celkova hmotnost motocyklu vcetné fidice, zavazadel
a dalsiho prislusenstvi by neméla prekrocit 390 kg.

Zavazadla nebo tézké pfislusenstvi se snazte umistit co
nejnize a co nejblize ke stfedu motocyklu.

Zavazadla vzdy pripevnéte do odpovidajicich bodd co
nejpoevnéji.

Nespravné zajisténa zavazadla negativné ovliviuji stabilitu
motocyklu.

Nikdy nepfipevriujte rozmérné nebo tézké predméty na fidit-
ka nebo na predni blatnik - byla by negativné ovlivnéna sta-
bilita motocyklu, coz by znamenalo velké riziko.

Nikdy neumistujte pfedmeéty, které potiebujete prevazet, do
otvord v ramu, protoZe by mohly prekazet pohyblivym
castem motocyklu.

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahusténé na spravny
tlak (viz strana 89) a zda jsou v dobrém technickém stavu.



Identifikacni udaje
Vsechny motocykly Ducati maji dvé identifikacni Cisla: Cislo
ramu (obr. 1) a ¢islo motoru (obr. 2).

Cislo ramu

Cislo motoru

Poznamka
Tato Cisla slouZi pro identifikaci modelu motocyklu a je
tfeba je vzdy uvést pfi objednavani nahradnich dila.




Ovladaci prvky

Vystraha

V této kapitole je podrobné popséano umisténi a funkce
vSech ovladacich prvkd, které potfebujete k fizeni motocy-
klu. Nez zacnete ovladaci prvky pouzivat, prectéte si,
prosim, peclivé tyto informace.

Umisténi ovladacich prvki (obr. 3)
1) Pristrojovy panel

2) Spinaci skririka a zamek riditek
3) Spinace na levé rukojeti fiditek
4) Packa spojky

5) Pedal zadni brzdy

6) Spinace na pravé rukojeti fiditek
7) Otocna rukojet plynu

8) Packa predni brzdy

9) Radici péka
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Pristrojovy panel (obr. 4)

1) LCD displej (viz strana 13).

2) Tachometr (ot./min).

Zobrazuje otacky motoru za minutu.

3) Kontrolka neutrélu N (zelend)

Kontrolka se rozsviti, pokud je zafazen neutral.

4) Vlystrazna kontrolka rezervy paliva 2 (zluta)

Rozsviti se, pokud v nadrzi zbyvaji pfiblizné 3 litry paliva.
5) Smérova svétla ¢ (zelena).

Rozsviti se a blika, pokud jsou zapnuta smérova svétla.

6) Kontrolka tlaku motorového oleje ©r (Cervend).
Rozsviti se, pokud je nizky tlak motorového oleje. Kratce se
rozsviti po zapnuti zapalovani (ON) a po nastartovani
motoru za néekolik vtefin zhasne. MdZe se také na okamZik
rozsvitit, kdyz je motor horky, ale po zvySeni otacek by méla
zhasnout.

Dulezité
Pokud kontrolka (6) zUstane rozsvicena, motocyk!
nadale nepouZivejte, doslo by k jeho poskozeni.

7) Kontrolka délkového svétla £ (modra).

Kontrolka sviti pfi zapnuti dalkového svétla.

8) Kontrolka systému EOBD < (oranZovd).

Sviti v pfipadé, Ze fidici jednotka motoru rozeznala poruchu
a motor nelze nastartovat.

o6ne) KX 8937
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Tato kontrolka bude blikat dvakrat rychleji nez kontrolka
imobilizéru pfi deaktivaci imobilizéru prostrednictvim rukojeti
plynu.

Pokud systém pracuje bez chyby, tato kontrolka se rozsviti
po zapnuti zapalovani (ON) a musi po nékolika vtefinach
zhasnout (béZné po 1,8 - 2 vtefinach).

9) Kontrola "Diagnostiky motoru"

Rozsviti se v pfipadé, Ze nelze spustit diagnostiku
motocyklu.

10) Kontrolka omezovace



11) Ovladaci tlacitko A a B

Tlacitko pro zobrazeni a nastaveni parametrt pfistrojového
panelu. Ma dvé polohy, A 'A"a B V"

12) Tlacitko svételné houkacky (obr. 5)

Toto tlacitko, kterym se za normalnich okolnosti spousti
sveételna houkacka, mize slouzit také pro ovladani funkci
LAP a USB DAQ.
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LCD - hlavni funkce

Vystraha

Jakékoliv nastaveni pfistrojového panelu Ize provést
pouze pokud je motocykl v nehybném stavu. Nikdy
nepouZzivejte oviadacri prvky pristroji béhem jizdy.

1) Rychlomér

Ukazuje rychlost jizdy.

2) Celkové pocitadlo kilometrd

Zobrazuje celkovy poclet najetych kilometrd.

3) Denni pocitadlo kilometrd

Zobrazuje vzdalenost ujetou od posledniho vynulovani poci-

tadla (TRIP A a TRIP B).

4) Pocitadlo rezervy paliva

Zobrazuje vzdéalenost ujetou na rezervu.

5) Hodiny

6) Cas zajeti kola (stopky)

7) Pocitadlo otacek motoru (ot./min.)

8) Zaznam ¢asu, maximalni rychlosti a maximalnich
ot./min. kola

9) Kontrolka napéti akumulatoru (BATT)

10) Teplota vzduchu

11) Ukazatel teploty chladici kapaliny

Zobrazuje teplotu chladici kapaliny.

Ll
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obr.6

Ddalezité

Pokud ukazatel zobrazuje hodnotu pro maximalni
teplotu, zastavte motocykl, mohlo by dojit k poskozeni
motoru.



12) Ukazatel servisnich kontrol (SERV) (obr. 6)

Hiaseni "SERV" oznamuje, Ze nastala doba pro provedeni
planované servisni prohlidky. Hlaseni se zobrazi pouze po
zapnuti zapalovani a to na dobu 5 vtefin. Pocitadlo servis-
nich kontrol je vynulovano béhem servisni prohlidky v autori-
zovaném servisu DUCATI.

13) Kontrolka imobilizéru (CODE) (obr. 6)

Hiaseni "CODE" se zobrazi v pfipadé, Ze byl do spinaci
Skfifiky vioZzen Spatny kli¢ nebo pokud neby! kli¢ rozeznan.
Hiaseni blika, dokud neni zruseno deaktivaci imobilizéru
otocnou rukojeti plynu (viz str. 38).

14) DAQ (USB) (obr. 6).

Oznamuje, Ze byl aktivovan modul USB DAQ.

Ddalezité

Pristrojovy panel je soucasti diagnostického systému
elektronického vstfikovani/zapalovani. Servisni menu jsou
uréena pouze pro vySkolené mechaniky. Pokud do této
nabidky nahodné vstoupite, vypnéte zapalovani (OFF)
a nechte motocykl zkontrolovat v autorizovaném servisu
Ducati.
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LCD displej - jak nastavit/zobrazit parametry

Pokud je zapnuto zapalovani (kli¢ je otoc¢en z polohy "OFF"
do "ON"), zobrazi se na pristrojovém panelu po dobu

1 vtefiny vSechny znaky LCD panelu a jedna po druhé se
aktivuji vystrazné kontrolky.

Po navratu do "normalniho" rezimu se v misté, kde se obvy-
kle zobrazuje rychlost motocyklu, po dobu 2 vtefin zobrazi
Udaj o modelu motocyklu a jeho verzi (EU, UK, USA, CND,
FRA, nebo JAP).

Model motocyklu se zobrazuje cyklicky az do nastartovani
motoru.

MOTOR JE MOTOR JE MOTOR JE MOTOR JE MOTOR JE
VYPNUTY VYPNUTY VYPNUTY VYPNUTY VYPNUTY

MOTOR BEZi




Po zapnuti zapalovani se na pristrojového panelu zobrazi
nasledujici informace (pfedchozi funkce jsou deaktivovany):
Celkové pocitadlo kilometrt

Teplota vzduchu

Hodiny

Rychlost

Teplota chladici kapaliny

Otacky motoru

Nyni je moZné stisknutim tlacitka (1, obr. 8) v poloze A "'A"
prepnout celkové pocitadlo kilometr( na jednu z uvedenych
funkcei:

TRIP A (Denni pocitadlo km A)

TRIP B (Denni pocitadlo km B)

TRIP FUEL (pouze pokud je aktualni)

a opeét TOT (celkové pocitadlo km).

Pokud stisknete tlaCitko (1, obr. 8) v poloze B "V, systém
prejde do nabidky MENU a na displeji se v tomto poradi
zobrazi funkce:

Error (pouze pokud je aktualni)

BATT (akumulator)

RPM (ot./min.)

LAP (zapnuti/vypnuti méreni casu kola)

LAP MEM (informace o uloZzenych kolech)

USB (zapnuti/vypnuti)

Erase USB (mazani (daji na USB)

16

TIME Set (nastaveni hodin)
CODE (pouze pokud je aktualni)

Dulezité

Tuto nabidku Ize aktivovat pouze v pfipadé, Ze je
rychlost motocyklu niz8i nez 20 km/h. Pokud v prabéhu
zobrazeni této nabidky prekroCi rychlost motocyklu 20 kmy/h,
pfistrojovy panel automaticky nabidku opusti a pfejde do
vychoziho zobrazeni. Nabidku Ize kdykoliv opustit
pridrzenim tlaCitka (1, obr. 8) v poloze A "A"
po dobu 3 vtefin.



Pocitadlo celkové ujeté vzdalenosti (TOT)

Tato funkce je spusténa automaticky po zapnuti zapalovani.
Zaznam o celkové ujeté vzdalenosti nelze vynulovat.

Pokud namérena vzdalenost presahuje 99999 km (nebo
99999 mil), ztGstane na displeji permanentné zobrazena
hodnota "99999".
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Denni pocitadlo km "TRIP A"

Pokud se nachazite v této nabidce a pridrzite tlacitko
(1, obr. 8) v poloze B "V " po dobu 3 vtefin, hodnota se
vynuluje. Pokud uvedena vzdalenost presahne hodnotu
999,9, pocitadlo se automaticky vynuluje.

Kdykoliv jsou prostrednictvim funkce "Setting Special
(Specialni nastaveni)zménény mérné jednotky systému,
je toto pocitadlo automaticky vynulovano a nasledujici
hodnota je udavana v novych jednotkach.

Denni poéitadlo km "TRIP B"

Pokud se nachazite v této nabidce a pridrzite tlacitko
(1, obr. 8) v poloze B "¥" po dobu 3 vtefin, hodnota se
vynuluje. Pokud uvedena vzdalenost pfekro¢i hodnotu
999,9, pocitadlo se automaticky vynuluje.

Kdykoliv jsou prostfednictvim funkce "Setting Special"
(Specialni nastaveni)zménény mérné jednotky systému,
je toto pocitadlo automaticky vynulovano a nasledujici
hodnota je udavana v novych jednotkach.
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Ukazatel "TRIP FUEL"

(vzdalenost ujeta na rezervu paliva)

Ukazatel TRIP FUEL se aktivuje automaticky po rozsviceni
vystrazné kontrolky paliva, bez ohledu na aktualné

zobrazenou funkci. Pokud v nadrzi zbyva jen rezerva paliva,

je toto hlaseni uloZzeno i po vypnuti zapalovani.

Pocitadlo se automaticky deaktivuje po dopinéni paliva nad
hladinu rezervy.

Pokud uvedena vzdalenost pfekro¢i hodnotu 999,9, poci-
tadlo se automaticky vynuluje.

Ukazatel teploty vzduchu

Zobrazuje venkovni teplotu vzduchu.

Maximalni zobrazené hodnoty: -39 “C az 124 °C

Pokud teplota prekroci limit Cidla (-40 °C, +125 “C nebo je
¢idlo odpojeno), objevi se na displeji série pomicek - - -"
a rozsviti se vystrazna kontrolka (9, obr. 4) diagnostiky
motoru.
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Ukazatel teploty chladici kapaliny

Zobrazuje teplotu chladici kapaliny:

pokud je hodnota -40 °C (-104 F°) nebo nizsi, objevi se na
displeji série pomicek (- - -") a rozsviti se vystrazna kontrol-
ka diagnostiky motoru (9, obr. 4); pokud je hodnota
vrozmezi -39 °C (-102.2 F°) az +39 °C (+102.2 F°), zobrazi
se na displeji hlaseni "LO"; pokud je hodnota v rozmezi
+40°C (+ 104 F°) az +120 °C (+248 F°), zobrazi se na dis-
pleji teplota; pokud je hodnota v rozmezi +121 °C (+249.8
F°)az +124 °C (+255.2 F°), blika na displeji hlaseni "HI":
pokud je hodnota +125 °C (+257 F°) nebo vy$si, zobrazi se
na displeji série blikajicich pomicek (- - -") a rozsviti se vy-
strazna kontrolka (9, obr. 4) diagnostiky motoru. Pokud se
Cidlo teploty poroucha, objevi se na displeji série blikajicich
pomliCek (- - -") a rozsviti se vystrazna kontrolka (9, obr. 4)
diagnostiky motoru.
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Ukazatel servisnich kontrol (SERV)

Upozoriiuje, Ze nastal ¢as pro planovanou servisni
prohlidku.

Hlaseni "'SERV" se na displeji zobrazuje v nasledujicich
intervalech:

po ujeti prvniho 1000 km;

po ujeti kazdych dalsich 12 000 km.

Hlaseni se zobrazuje pouze po zapnuti zapalovani, a to po
dobu 5 vterin. Pokud se toto hlaseni zobrazuje, kontaktujte
dealera nebo autorizovany servis Ducati.

obr.15
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Ukazatel napéti akumulatoru (BATT)

Pro zobrazeni této funkce prejdéte do hlavni nabidky

a zvolte moznost "‘BATT".

Udaj o napéti akumulétoru se zobrazi ndsledujicim zpt-
sobem:

pokud je hodnota v rozmezi 12,1 az 14,9 voltd, je zobrazena
konstantné;

pokud je hodnota v rozmezi 10 aZ 12 volti nebo v rozmezi
15 az 16 voltd, blika;

pokud je hodnota 9,9 volti nebo nizsi, blika na displeji
hlaseni "LO" a vystrazna kontrolka diagnostiky motocyklu
(9, obr.4) sviti;

pokud je hodnota 16,1 voltd nebo vy3si, blika na displeji
hlaseni "HI" a vystrazna kontrolka diagnostiky motocyklu

(9, obr.4) sviti.

FIXED FIXED
statust 2, o 145,

FLASHING FLASHING

100, » i2d.
STATUS 2

150, =» B0,

FLASHING FLASHING
sTatuss L0, o H 1

obr. 16
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Nastaveni volnobéznych otacek motoru (ot./min.)

Pro zobrazeni této funkce prejdéte do hlavni nabidky

a zvolte moznost "RPM".

Otacky motoru jsou zobrazeny nejen na klasické stupnici
otacek, ale i ¢iselné na displeji, coz Vam umoZriuje pres-
néjsi nastavent.
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Zobrazeni ¢asu zajeti jednoho kola

Tuto funkci aktivujete pokud v hlavni nabidce nastavite
polozku "LAP" na "ON". To ucinite pfidrzenim tlacitka

(1, obr. 8) v poloze B "¥" po dobu 3 vtefin.

Pokud chcete stopky spustit nebo zastavit, stisknéte tlacitko
svetelné houkacCky (12, obr. 5) na levé strané fiditek.

Pokud je funkce LAP aktivovana, zobrazi se na displeji po
kazdém stisknuti tlacitka svételné houkaCky na 10 vtefin cas
kola, pak se displej vrati do normalniho rezimu.

Do paméti Ize uloZit maximalné 30 zaznamd.

Pokud je pamét pInd, na displeji se po stisknuti tlacitka
svetelné houkacCky zobrazi na 3 vtefiny blikajici hlaseni
"FULL" a zédznam se do paméti neuloZi. Pro uloZeni novych
zdznamu je nutné pamét vyprazanit.
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Pokud funkci LAP v hlavni nabidce vypnete, aktualné zpra-
covavané kolo se neuloZi.

Pokud je funkce LAP aktivni a displej se nahle vypne
(vypnuti zapalovani), funkce LAP se automaticky vypne

(i kdyZ byly stopky zapnuté, zaznam o kole neni uloZen).
Pokud nejsou stopky zastaveny do 99 minut, 59 vtefin a 99
setin, odpocitavani zacne opét od nuly a pokracuje az do
vypnuti funkce. =
Pokud je funkce LAP zapnuta a v paméti je uloZeno méné \ OO0 oo
nez 30 zaznamd (napf. 18 kol), uklada systém zaznamy
vsech ndsledujicich kol dokud neni pamét pina

(v tomto pfipadé ulozi dalsich 12 kol).

Pokud je tato funkce aktivni, zobrazuje se na displeji pouze
cas kola, ale ukladany jsou i dalsi Udaje (max. rychlost,
max. otacky, pfipadné dosazeni mezni hranice), které Ize
zobrazit pozdéji v nabidce Lap Memory (UloZena kola).

obr.19




Ulozena kola (LAP MEM)

Zobrazuje data uloZena béhem spusteni funkce LAP: ¢as
kola, max. rychlost a max. otacky.

Pro zobrazeni uloZzenych hodnot prejdéte do hlavniho menu
a zvolte mozZnost "LAP MEM".

Pokud v této nabidce pfidrzite tlalitko (1, obr. 8)

v poloze B "W" po dobu 3 vterfin, zobrazi se udaje o prvnim
kole. Na displeji se zobrazi Cislo kola, ¢as kola, max.
rychlost a max. otacky, kterych bylo v daném kole
dosazeno.

Pokud tisknete tlacitko (1, obr. 8) v poloze B "V, displej
roluje seznamem 30 uloZzenych kol az k prvnimu kolu.
Pokud pfi zobrazeni zaznamu tlacitko (1, obr. 8) pfidrzite

v poloze B "W" po dobu 3 vtefin, systém uloZeny zaznam
smaze. Pokud byla v tomto momenté funkce LAP aktivni,
automaticky se vypne.

Pokud je zapnuta funkce LAP, je na displeji zobrazena
maximalni uloZzena rychlost.

Pokud maximalini rychlost pfesahuje 299 km/h (186 m/h),
zobrazi se béhem ukladani tato hodnota na displeji

(napf. 316 km/h).).

Pokud nejsou v paméti uloZzeny Zadné Gdaje, vSech 30 casu
se zobrazuje jako "00.00.00", max. otacky = 0 a max.
rychlost = 0.

Pokud motor dosahl béhem kola jednoho ze dvou stuprid
pred limitem nebo limitu samotného, rozsviti se v prabéhu
prohlizeni ulozenych cast vystrazné kontrolky (10, obr. 4).
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USB DAQ

Tato funkce aktivuje modul USB DAQ (viz str. 66): modul
DAQ musi byt pfipojen k elektrické instalaci motocyklu.

Pro aktivaci modulu DAQ prejdéte do hlavni nabidky

a pridrzenim tlacitka (1, obr. 8) v poloze B "¥" po dobu

3 vtefin nastavte funkci USB DAQ na "On".

Kola od sebe navzajem oddélte stisknutim tlacitka svételné
houkacky (12, obr. 5) na levé strané fiditek.

Pokud je funkce USB aktivni a displej se nahle vypne
(vypnuti zapalovani), funkce se automaticky vypne.

obr.21
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Mazani udaju ze zafizeni USB

Tato funkce umoZriuje smazat data uloZzena na modulu USB
DAQ): zafizeni DAQ musi byt pfipojeno k elektrické instalaci
motocyklu.

Pro vymazani dat pfejdéte do hlavni nabidky a zvolte
moznost "Erase USB".

Pokud pridrzite tlacitko (1, obr. 8) v poloze B "¥" po dobu
3 vtefin a modul USB DAQ neprijima data, objevi se na dis-
pleji na 10 vtefin hlaseni "WAIT...".

Po 10 vtefinach se na 2 vtefiny objevi hlaseni "'OK", které
potvrzuje smazani dat.

Pokud pfidrzite tlacitko (1, obr. 8) v poloze B "V " po dobu
3 vtefin a zafizeni USB DAQ prijima data, pamét modulu
DAQ nelze vymazat a na displeji se na 2 vtefiny zobrazi
hlaseni "ERASE FAIL".
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Nastaveni hodin

Pro nastaveni hodin zvolte v hlavni nabidce moZnost "TIME B TN
Set". V této nabidce pridrzte tlacitko (1, obr. 8) v poloze B  testipg /B
"W'" po dobu 3 vterin, dostanete se do rezimu pro nastaveni 1620 /A
hodin. Po vstupu do této funkce zacne na displeji blikat i
hlaseni "AM’"; pokud stisknete tlacitko (1, obr. 8) v poloze B 'Djﬂ\

'W' na dipleji zacne blikat hlaseni "PM’; pokud stisknete
tlacitko (1, obr. 8) v poloze B "V, vratite se k pfedchozimu
kroku (pokud je ¢as 00:00, objevi se po pfepnuti z rezimu
AM do PM ¢as 12:00).
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Pokud stisknete tlacitko (1, obr. 8) v poloze A "A", miiZete (54
nastavit hodnotu hodin (zaCne blikat). Pfi kazdém stisknuti At

tlacitka v poloze B "W" se hodnota zvysi o 1 hodinu; pokud obr. 23

tlacitko v poloze B "V " pfidrzite, hodnota se kaZdou vtefinu
zvysi o jednu hodinu (pokud je tlaCitko stisknuto, hodiny
neblikaji). Pokud stisknete tlacitko (1, obr. 8) v poloze A 'A",
mézete nastavit minuty (zacnou blikat). Pfi kazdém stisknuti
tlaCitka v poloze B "V " se hodnota zvysi o 1 minutu, pokud
pridrzite tlacitko v poloze B "¥", hodnota se kazdou vtefinu
zvysi o jednu minutu. Pokud tlagitko pfidrZite v poloze B "V"
po dobu delsi neZ 5 vtefin, hodnota minut se kazdych 100
ms zvysi o 1 minutu (pokud je tlaCitko stisknuto v poloze B
"W, vtefiny neblikaji). Pokud stisknete tlacitko v poloze A
"A", systém opusti reZim pro nastaveni hodin a zobrazi nové
nastaveny cas.
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Diagnostika pfistrojového panelu A Vystraha
PYi kazdém hlaseni poruchy vZdy kontaktujte autorizo-
Dulezité vany servis Ducati.
Pristroje spusti diagnostiku systému pfesné 60 vterfin
po vypnuti zapalovani.

Zobrazi se vsechny odchylky funkci motocyklu. Pokud se

vyskytne hned nékolik poruch naraz, zobrazuji se cyklicky
po dobu 3 vietin. Nize uvedena tabulka obsahuje seznam
moznych poruch.

Vystrazna

Kontrolka Chybové hlaseni Chyba
@ COIL 10.1 Porucha zapalovaci civky horizontalniho valce.
@ CoIL 10.2 Porucha zapalovaci civky horizontalniho valce.
@ COIL 11.1 Porucha zapalovaci civky vertikalniho valce.
@ COIL 11.2 Porucha zapalovaci civky vertikalniho valce.
@ INJE 12.1 Porucha vstfikovaci trysky horizontalniho valce.
@ INJE 12.2 Porucha vstfikovaci trysky horizontalniho valce.
@ INJE 13.1 Porucha vstfikovaci trysky vertikalniho valce.
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Vystrazna

Kontrolka Chybové hlaseni Chyba
@ INJE 13.2 Porucha vstrikovaci trysky vertikalniho valce.
@ PUMP 16.0 Porucha relé palivového Cerpadla.
FAN 18.1 Porucha relé ventilatoru.
FAN 18.2 Porucha relé ventilatoru.
STRT 19.1 Porucha stykace startéru.
STRT 19.2 Porucha stykace startéru.
@ STEP. 21.1  Porucha krokového elektromotoru.
@ STEP. 21.2  Porucha krokového elektromotoru.
@ STEP. 21.3  Porucha krokového elektromotoru.
@ LAMB. 22.1 Porucha lambda topného &lanku.
@ LAMB. 22.2 Porucha lambda topného clanku.
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Vystrazna

Kontrolka Chybové hlaseni Chyba

@ EXVL 23.1 Porucha vyfukového ventilu motoru.
@ EXVL 23.2  Porucha vyfukového ventilu motoru.
@ EXVL 23.3 Porucha vyfukového ventilu motoru.
@ EXVL 23.4 Porucha vyfukového ventilu motoru.
@ EXVL 23.5 Porucha vyfukového ventilu motoru.
@ TPS 1.1 Porucha ¢idla polohy skrtici klapky.
@ TPS 1.2 Porucha ¢idla polohy skrtici klapky.
@ PRESS 2.1 Porucha ¢idla tlaku.

@ PRESS 22 Porucha Gidla tlaku.

@ T.WAT 3.1 Porucha cidla teploty chladici kapaliny.
@ T.WAT 3.2 Porucha ¢idla teploty chladici kapaliny.
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Vystrazna

Kontrolka Chybové hlaseni Chyba

@ AIR 4.1 Porucha cidla teploty vzduchu.

@ AIR 4.2 Porucha cidla teploty vzduchu.

BATT 5.1 Nesprévné napéti akumulatoru.

BATT 5.2 Nespravné napéti akumulatoru.

@ LAMB 6.1 Porucha lambda sondy.

@ TILT 6.2 Porucha lambda sondy 2.
Porucha regulace prokluzu (tato porucha mize nastat pouze pokud

DTC 8.0 Jje mptocyk/ vyt?aven systémem regulace prokluzu, ktery je soucasti
nabidky Ducati).

@ ECU 30.0 Porucha fidici jednotky motoru.

@ PK.UP 34.0 Porucha sbérného Cidla.

SPEE. 36.0 Porucha ¢idla rychlosti.

IMMO 37.0 Porucha imobilizéru.
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Vystrazna

Kontrolka Chybové hlaseni Chyba
@ IMMO 37.1 Porucha imobilizéru.
IMMO 37.3 Porucha imobilizéru.
IMMO 37.4 Porucha imobilizéru.
IMMO 37.5 Porucha imobilizéru.
@ CAN 38.0 Porucha linky CAN.
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Jas vystraznych kontrolek
Jas vystraznych kontrolek nastavuje pfistrojovy panel auto-
maticky v zavislosti na intenzité sveétla.

Podsviceni pristrojového panelu

Podsviceni pfistrojového panelu je aktivovano pouze pokud
jsou zapnuta parkovaci nebo potkavaci/dalkova svétla.

V tomto pfipadé pfistrojovy panel, ktery vyuZziva udaj

0 venkovni teploté a intenzité svétla, automaticky zapne
nebo vypne podsviceni displeje.

Inteligentni vypinani svétlometu

Tato funkce slouZzi pro snizeni spotfeby energie akumulatoru
automatickym vypnutim ¢elniho svétlometu. Tato funkce se
spusti ve dvou pfipadech:

v prvnim pripadé se svétlomet vypne pokud otocite klicem
z polohy "OFF" do polohy "ON" a nenastartujete do 60 vtefin
motor. Svétlomet se zapne po nastartovani motoru.

v druhém pfipadé se svétlomet vypne po jizdé na motocy-
klu s rozsvicenymi svétly, kdy byl motor vypnut nouzovym
vypinacem motoru na pravé strané fiditek.

V tomto pfipade se celni svétlomet vypne 60 vtefin po vy-
pnuti motoru a opét zapne pouze po nasledném nastar-
tovani motoru.

Inteligentni zapinani svétlometu

Tato funkce umoZriuje naprogramovat aktivaci svétlometu

i v pfipadé, Ze je vypnuto zapalovani. Pristrojovy panel zd-
stane aktivni jesté 60 vtefin vypnuti zapalovani, v tomto
intervalu Ize stisknutim tlacitka (1, obr. 8) v poloze B "¥"
zapnout svétlomet. Kazdym stisknutim tlaCitka (1, obr. 8)

v poloze B "W" v pribéhu téchto 60 vtefin je doba zapnuti
svétlometu prodlouZena o 30 vtefin. Dobu rozsviceni své-
tlometu Ize prodlouZzit maximalné na 180 vtefin, coz
odpovida 6 stisknutim tlacitka (1, obr. 8) v poloze B "V".
Svétlomet se na 30 vtefin rozsviti jiz po prvnim stisknuti
tlaCitka (1, obr. 8) v poloze B "V ". Tento interval Ize pro-
dlouzit pouze pokud béhem 30 vtefin opét stisknete tlacitko.
Po uplynuti 30 vtefin jiZ nelze interval prodlouZit a pfistrojovy
panel svétlomet vypne.

Pro navrat k této funkci musite zapnout/vypnout zapalovani.
Pokud je v pribehu této funkce pferuseno napajeni aku-
mulatoru, je funkce deaktivovana i po opétovném pfisunu
energie (pfistrojovy panel nezistava aktivni dalsich 60
vterin).
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Imobilizér

Pro zvySenou ochranu proti kradeZi je motocykl vybaven
IMOBILIZEREM, tj. elektronickym systémem, ktery zamezi
nastartovani motoru po vypnuti zapalovani.

V plastové casti kazdého klicku je zabudovano elektronické
zafizeni, které moduluje vysilany signal. Tento signal, ktery
generuje specialni anténa, se méni pfi kazdém zapnuti
zapalovani. Modulovany signal funguje jako ,heslo” (meni
se pfi kazdém startovani), které potvrdi fidici jednotce
(ECU), ze byl pro nastartovani motoru pouZzit autorizovany
Kklic. Jakmile fidici jednotka (ECU) rozpozna signal, umozni
nastartovani motoru.

Klice (obr. 24)

Majitel motocyklu obdrzi sadu klickd, ktera se sestava ze
2 Cernych klica (B)

Tyto klice obsahuji "k6d" systému imobilizéru.

Poznamka
Pred provedenim nékterych servisnich Gkont mizZete
byt pozadani o pfedloZeni kédové karty.

Cerné klide (B) slouzi k bé2nému pouZiti v téchto pi-
padech:

- Startovani motoru;

- odemknuti zamku vicka palivové nadrze;

- odemknuti zamku sedla.
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Spolecné na krouzku s KIici je maly Stitek (1), na
kterém je uvedeno identifikacni &islo.
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Vystraha
A Klide ulozte na rizna mista. Stitek (1) a klide ulozte na
bezpecném misté.
Pro startovani motocyklu doporucujeme pouzivat stale
stejny cerny Klic.

Karta s bezpec¢nostnimi kédy

KODOVA KARTA (obr. 25) je doddvana spolecné s kii&i.
Karta obsahuje elektronicky kod (A, obr.26), ktery musi byt
zadan v pfipadé, Ze je motor zablokovan imobilizérem

a nelze ho nastartovat pfestoZe je klic v poloze "ON".

Vystraha
A Tuto kartu uloZte na bezpecném misté. Aby bylo v pfi-
padé selhani imobilizéru (sviti Zluta kontrolka diagnostiky
(9, obr. 4) mozné nize uvedenym zpisobem odblokovat
motor, doporucujeme uZivateli mit vzdy pfi sobé kod
wytistény na KODOVE KARTE. Tento Ukon je mo2ny pouze
pokud je znam elektronicky kéd uvedeny na kédové karte.

Vystraha
V pfipadé pfeprogramovani nebo vymény klice budete
vyzvani k pfedloZeni kodové karty.

e
(@) |
N /)
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obr.25

electronic code

enechanical code

Si consiglia di conservare questa carta in un posto sicuro.

Per I'uso dei colori e in caso di smarrimento consultare il libretto di uso e manutenzione.
This card must be kept in a safe place.

For part numbers and in case the card gets lost, please refer to the Owner's Manual.
Cette carte doit étre conservée dans un endroit

Pour les références et en cas de perte de la carte, consultez le Manuel d'Utilisation

et d'Entretien.

Bewahren Sie diese Karte an einem sicheren Ort auf.

Fr die Verwendung der Codes und bei Verlust der Karte, siehe

Bedienungs und Instandhaltungsheft.

Aconsejamos conserve este papel en un sitio seguro.

Para el uso de los codigos y en caso de extravio consulte el manual de uso y mantenimiento.
SO FEBRLELE S AU RELTCREL. F2/ C—ERMTSREA— FERRLE

AU, —F—XI=aTNESMLTTEL,

obr.26
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Postup pro deaktivaci imobilizéru

Imobilizér miZete z pristrojového panelu deaktivovat nize
uvedenym zptsobem: V hlavni nabidce zvolte moznost
'CODE".

Poznamka

Tato moznost bude aktivni pouze pokud doslo k chybé
imobilizéru.
Jako vychozi je v této nabidce vzdy zobrazen kod "00000".
Pokud pridrzite tlacitko (1, obr. 8) v poloze B "W " po dobu
3 vtefin, spustite postup pro zadani elektronického kédu
oznaceného na kodové Karte.
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Zadani kodu:

po vstupu do této funkce zacne blikat prvni znak zleva.
PFi pfepnuti tlacitka (1, obr. 8) do polohy B "V " se hodnota
cyklicky zvy3uje rychlosti 1/vtefinu.

Pokud prepnete tlacitko do polohy A "A", m{Zete nastavit
druhy znak (zacne blikat). Pri pfepnuti tlalitka do polohy
B "W" se hodnota cyklicky zvySuje rychlosti 1/vtefinu.
Pokud prepnete tlacitko do polohy A "A", miZete nastavit
tfeti znak (zacne blikat). Pfi pfepnuti tlaitka do polohy

B 'V" se hodnota cyklicky zvySuje rychlosti 1/vtefinu.
Pokud prepnete tlacitko do polohy A "A", miZete nastavit
Ctvrty znak (zacne blikat). Pri pfepnuti tlacitka do polohy
B "¥" se hodnota cyklicky zvySuje rychlosti 1/vtefinu.
Pokud prepnete tlacitko do polohy A "A", miZete nastavit
paty znak (zacne blikat). Pri pfepnulti tlacitka do polohy

B 'W"se hodnota cyklicky zvySuje rychlosti 1/vtefinu.

Pro potvrzeni kédu pfepnéte tlacitko do polohy A "A”".

Pokud byl kéd zadan spravné, hlaseni CODE a zadana
hodnota budou simultanné blikat 4 vtefiny. ViystraZzna kon-
trolka diagnostiky motoru (9, obr.4) se vypne. Pristrojovy
panel automaticky opusti hlavni nabidku, coz umozni
‘docasné" nastartovat motocykl. Pokud chyba pretrvava i pfi
pristim zapnuti zapalovani, zobrazi se opét chybové hlaseni
a motor je zablokovan. Pokud nebyl kéd zadén spravné,
vrati se pfistrojovy panel automaticky do nabidky "CODE"

a zobrazi kéd "00000".
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Funkce

Je-li klicek ve spinaci skrifice v poloze OFF, imobilizér
neumozni nastartovat motor. Pokud otocCite klicek znovu do
polohy ON pro nastartovani motoru, nastane nasledujici:

1) pokud je kéd rozeznan, ochranny systém uvolni zamek
motoru. Kdyz stisknete tlacitko startéru (2, obr. 31), motor
se nastartuje.

2) pokud vystrazna kontrolka diagnostiky motoru (9, obr.4)
sviti a pokud se pfi pfepnuti tlacitka (1, obr.8) do polohy " "
objevi na displeji hlaseni "Error IMMO", kéd nebyl rozeznan.
V takovém pfipadé otoCte klicek ve spinaci skfirice zpét do
polohy OFF a potom znovu do polohy ON. Pokud motor
stale nelze nastartovat, zkuste to znovu s cernym klicem.
Pokud ani potom motor nenastartujete, kontaktujte autorizo-
vany servis Ducati.

Vystraha

Prudky otfes mize poskodit elektronické komponenty
v KIiCi.
Béhem tohoto procesu pouZivejte stale stejny klic. V jiném
pfipadé nemusi systém kod pouzitého klice rozeznat.
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Nahradni klice

Pokud potfebujete nahradni klice, kontaktujte autorizovany
servis Ducati, kde predate zbylé klice a vasi KODOVOU
KARTU.

Autorizovany prodejce Ducati Vam naprogramuje nové klice
a puvodni klice pfeprogramuje, celkem mizete mit az 8
klica.

MdazZete byt také vyzvani, abyste prokazali svou totoZnost,
coby vlastnik zminéného motocyklu.

Kody klicd, které nepredate k preprogramovani, budou
vymazany z pameti, aby nemohlo dojit k jejich zneuZiti
(napf. v pfipadé ztraty).

Poznamka

P¥i prodeji motocyklu nezapomerite novému majiteli
predat vsechny klice a kartu s bezpecnostnimi kédy (CODE
CARD,).



Spinaci skfinka a zamek Fiditek
(obr. 28.1 a obr. 28.2)
Je umisténa pfed palivovou nadrzi a ma Ctyfi polohy:

A) ON: Ize rozsvitit svétla a nastartovat motor;

B) OFF: nelze rozsvitit svétla ani nastartovat motor;
C) LOCK: fizeni je zamceno;

D) P: parkovaci svétlo a fizeni je zamceno.

Poznamka

Chcete-li otoCit klicek do jedné ze dvou poslednich
poloh, musite ho nejdfive zatlacit doli a pak otocit. Je-li
klicek v poloze (B), (C) nebo (D), Ize ho ze spinaci skririky
vyjmout.

Z=N

1098S obr.28.2
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Spinace na levé rukojeti Fiditek (obr. 29)
1) Spinac svétel, ma dve polohy:

poloha 20 = je zapnuto potkavaci svétlo;
poloha D = je zapnuto dalkové svétlo.

2) Tlacitko € = 3-polohovy spina¢ smeérovych svétel:
stfedova poloha = smérova svétla jsou vypnuta;

poloha @ = levé smérové svetlo;

poloha & = pravé smérové svétlo.

Pro vypnuti smérového svétla stisknéte jednou packu, ktera
se vrati do stfedové polohy.

3) Tlacitko Y= = houkacka.

4) Tlacitko D = svételna houkacka a oviadani pfistro-
jového panelu.

5) Dvoupolohové oviadaci tlacitko pfistrojového panelu:

poloha 'A";
poloha "V".
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Spojka
Packou (1) vypnete spojku. Prvek nastavujici rozpéti (2)
slouzi k Uprave vzdalenosti packy od rukojeti. Vzdalenost

pACky je nastavena na 10 cvaknuti sefizovaciho koleCka (2).

Pokud chcete packu oddalit od rukojeti, otoCte sefizovacim
koleCkem doprava, pokud ji chcete pfitahnout, otocte jim
doleva. Pokud stisknete packu spojky (1), odpoji se motor
od prevodovky a nasledné od hnaciho kola. Spravné
pouzivani spojky je nezbytné pro plynulou jizdu, zviasté pfi
rozjizdéni.

Vystraha
Packy spojky a brzdy sefizujte pouze pokud
motocykl stoji.

Dulezité
Spravnym pouzivanim spojky zabranite poskozeni
pfevodovky a budete Setfit motor.

Poznamka

Motor Ize nastartovat i pokud je vyklopen bocni sto-
janek a zarazen neutral. Pokud startujete motocykl a mate
jiz zafazeny rychlostni stupen, vystavte spojku (v tomto pri-
padé musi byt bocni stojanek zvednuty).
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Spinace na pravé rukojeti fiditek (obr. 31)
1) VYPINAC MOTORU, dvoupolohovy
poloha © (RUN) = motor bé&zi:

poloha & (OFF) = motor je vypnuty.

Vystraha

Tento spinaC se pouziva prevazné v pripadé nouze,
pokud potfebujete okamZité vypnout motor. Po vypnuti
motoru vratte prepinad do polohy 'O " umoZriujici startovani
motoru.

Dulezité
Po jizdé s rozsvicenymi svétly, pokud je motor vypnut

prostfednictvim spinace (1) a klic ve spinaci skfirice je
ponechan v poloze "ON", mdze dojit k vybijeni akumulatoru
v dusledku zapnutého svétlometu.

2) Tlagitko @ = nastartovani motoru
Otoéna rukojet plynu (obr. 31)
Otocnou rukojeti plynu (3) na pravé strané fiditek regulujete

plyn. Jakmile rukojet uvolnite, automaticky se vrati do
vychozi polohy (motor pobéZi ve volnobéZnych otackach,).
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Packa predni brzdy (obr. 32)

Chcete-li pouzit pfedni brzdu, pfitahnéte packu (1) smérem
k rukojeti fiditek. Brzdova soustava je hydraulicka a proto
musite s packou manipulovat jemné.

Packa brzdy je také vybavena regulacnim koleckem (2) pro
nastaveni vile packy od rukojeti fiditek.

Vzdalenost packy je nastavena na 10 cvaknuti sefizovaciho
koleCka (2).

Pokud chcete packu oddalit od rukojeti, otoCte sefizovacim
koleCkem doprava, pokud ji chcete pritahnout, otocte jim
doleva.
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Pedal zadni brzdy (obr. 33)
Pro pouziti zadni brzdy musite seslapnout pedal.
Systém je hydraulicky.

Radici pedal (obr. 34)

Je-li fadici paka ve stfedové poloze (neutral - N), fazeni
probiha posunem packy nahoru nebo dold a potom se auto-
maticky vraci do stfedové polohy. Pokud je v této poloze,
sviti kontrolka N (3, obr.4) na pfistrojovém panelu.

Radici paku Ize presunout:

dolG = zatlacenim pedalu doli zaradite prvni rychlostni stu-
pen a podfazujete. Kontrolka N na pfistrojovém panelu
zhasne.

nahoru = zatlaCenim paky nahoru zafadite 2., 3., 4., 5. a 6.
rychlostni stupen.

Pri kaZzdém pohybu pedalem zaradite vyssi rychlostni
stupen.
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Sefrizeni polohy radici paky a paky brzdy

(obr. 35 a obr. 36)

Polohu fadici paky a pedalu zadni brzdy Ize pfizptsobit
podle polohy sedu jezdce.

Polohu nastavte podle nasledujiciho postupu:

zajistéte tahlo (1) a povolte matice (2) a (3).

Poznamka
Spodni matice (2) ma levostranny zavit.

Nasadfte otevieny kli¢ na tahlo (1) a otacejte jim dokud ne-
bude rfadici paka v poZadované poloze. Znovu utahnéte
obé matice na tahlu.
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Pro nastaveni polohy pedalu zadni brzdy postupujte podle
nize uvedenych pokynd:

Povolte matici (4).

Otacejte Sroubem pro nastaveni vile chodu pedalu (5) do
poZadované polohy.

Po dokonceni utahnéte Sroub (4) momentem 2,3 Nm.
Zkuste pedal rukou, abyste se ujistili, Ze neZ zacne brzda
pracovat, ma pedal vali minimalné 1,5 - 2 mm.

Pokud tomu tak neni, nastavte délku valce tahla nasledu-
jicim zptsobem.

Povolte matici (6) na tahlu valce.

Utahnéte sefizovaci prvek na vidlici (7) pro zvyseni vile, pro
jeji snizeni ho povolte.

Matici (6) utahnéte momentem 7,5 a opét zkontrolujte vili.
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Hlavni soucasti

Umisténi (obr. 37)

1) Vicko plniciho hrdla palivové nadrze

2) Zamek sedla

3) Boéni stojanek

4) Uchyt feminku pfilby

5) Tlumic Fizeni

6) Vnéjsi zpétna zrcatka

7) Nastaveni pfedniho odpruzeni

8) Nastaveni zadniho odpruzeni

9) Spojovaci ty¢ pro sefizovani vysky zadni ¢asti motocyklu
10) Tlumi¢ vyfuku (viz poznamka na strané 67)
11) Katalyzator
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Vicko plniciho hrdla palivové nadrze (obr. 38)

Otevreni

Zvednéte ochranny kryt (1) a zasunte klicek zapalovani do
zamku. Klicek otocCte o Ctvrt otacky doprava - nadrz se
odemkne. Zvednéte vicko.

Zavieni

Nasadte zpét uzavér s klicem a zatlacte ho dovnitr. Otocte
v zamku klicem zapalovani na druhou stranu (do vychozi
polohy) a vyjméte ho. Zaklapnéte ochranné vicko (1).

Poznamka
Uzavér hrdla palivové nadrze Ize umistit zpét pouze
v pfipadeé, Ze je v ném zasunuty klicek.

Vystraha

Po kazdém tankovani vzdy zkontrolujte, zda je nadrz
dobre uzaviena a zda je zaklapnuty pojistny kryt (viz str 68).
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Zamek sedla a drzak prilby

Odemceni (obr. 39 a obr. 40)

Vlozte kli¢ do zamku sedla (1) a otocte jim doprava dokud
nepovoli zapadka sedla slySitelnym cvaknutim.

Lehce nadzvednéte zadni ¢ast sedla (2) a sedlo vyjméte.
Lanko pfilby je v pfedni ¢asti pod UloZznym prostorem sedla.
Protahnéte lanko (A) pfilbou a jeho konec zachytte do
hacku. Ponechejte prilbu (obr.40) viset, nasadte sedlo zpét
a zajistéte ho.

Vystraha

Tento zpdsob zajisténi pfilby na motocyklu slouZi jen
pro pfipad zaparkovani motocyklu, kdyZz potfebujete odejit.
Nikdy nejezdéte s pfilbou pripevnénou na hacku, mohla by
byt zachycena pohybujicimi se soucastmi a doslo by ke
ztrate kontroly nad motocyklem. Lanko by mélo byt
protazeno z levé strany pod zakladovym ramem. V jakékoliv
jiné poloze bude kabel priskfipnut sedlem.
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Uzamceni (obr. 41)

Zaklopte sedlo tak, aby jeho zapadky dosedly do otvor(
v ramu. V ¢asti pro spolujezdce na sedlo zatlaCte dokud
neuslysite cvaknuti.

Jemnym pfizvednutim na strané spolujezdce se ujistéte,
Ze je sedlo dobre zajisténo.
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Bocni stojanek (obr. 42)

Ddalezité
Pred vyklopenim bocéniho stojanku se ujistéte, ze pod-
klad, na kterém motocykl stoji, je pevny a rovny.

Neparkujte na mekkém nebo kamenitém povrchu nebo na
rozméklém asfaltu apod., protoZe by motocykl mohl spad-
nout.

P¥i parkovani ve svahu vzdy zaparkujte motocykl tak, aby
zadni kolo bylo z kopce.

Vyklopeni bocniho stojanku: drzte Fiditka motocyklu obéma
rukama a nohou zcela vyklopte stojanek. Naklopte motocyk!
tak, aby se bocni stojanek opiral o zem.

Vystraha
A Je-li motocykl opfeny na bocnim stojanku, nikdy na néj
nesedejte.
Sklopeni stojanku (vodorovna poloha stojanku): naklopte
motocykl doprava a soucasné nohou zcela sklopte
stojanek (1).

Poznamka

V pravidelnych intervalech kontrolujte spravnou funkci
mechanismu stojanku (dvé pruziny spojené do sebe)
a bezpecnostni cidlo (2).

Poznamka

Motor Ize nastartovat je-li vyklopeny bocni stojanek
a je zafazen neutral. Pokud startujete motocykl a mate jiz
zafazeny rychlostni stupen, vystavte spojku (v tomto pfi-
padé musi byt bocni stojanek zvednuty).




Tlumié Fizeni (obr. 43.1 a obr. 43.2)

Tlumi¢ Fizeni je umistén v pfedni ¢asti palivové nadrze a je
zajistén k ramu a hlavé fizeni. Tlumi¢ pomaha zlepsit pres-
nost a stabilitu fizeni, ¢imz zlep3uje kvalitu jizdy za
Jjakychkoliv podminek.

(1098S)

Otocte sefizovacim prvkem (1) doprava pro tvrdsi nas-
taveni, doleva pro mékc;i nastaveni.

Kazda poloha je uréena cvaknutim.

A Vystraha (1098S)

Nikdy se nepokousejte nastavovat sefizovaci prvek (1)
za fizdy, mohlo by dojit ke ztraté kontroly nad motocyklem.
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Nastaveni predpéti pruziny predniho odpruzeni
Predni vidlici Ize nastavit v roztahovani, stlacovani nebo
predpéti.

Nastaveni se provadi vnéjsimi nastavovacimi prvky:

1) nastaveni tlumeni pfi roztahovani pruZiny
(obr. 44.1 a obr. 44.2);

2) nastaveni vnitfniho pfedpéti pruziny
(obr. 44.1 a obr. 44.2);

3) nastaveni tlumeni pfi stlacovani tlumice
(obr. 45.1 a obr. 45.2).

Zaparkujte motocykl do stabilni pozice na bocni stojanek.
Pro nastaveni tlumeni pfi roztahovani tlumie otocte hornim
sefizovacim prvkem (1) kazdého ramene vidlice malym
plochym Sroubovakem (1098) nebo klicem (1098S). Jak
budete otacet sefizovacimi Srouby (1 a 3), uslysite cvakani.
Kazdé cvaknuti znamena urcité nastaveni. Maximalniho
Utlumu Ize dosahnout pokud je sefizovaci prvek piné utazen
do polohy '0". Z této polohy pak otalejte sefizovacim
prvkem doleva. Poslouchejte cvaknuti Sroubu, které identi-
fikuji polohy €. 1, 2, atd.




Standardni tovarni nastaveni je:
stlageni: 3/4 otacky (1098), 8 cvaknuti (1098S),

roztazeni: 12 otacek (1098), 10 cvaknuti (1098S).

Predpéti pruziny: (A, obr. 35.1): 18 mm (1098),
8 mm (1098S).

Pro zménu predpéti pruziny uvnitf vidlice otoCte Sestihran-
nou sefizovaci matici (2, obr. 44.1 a obr. 44.2) prostred-
nictvim 22 mm klice.

Dalezité
Predpéti na obou stranach vidlice nastavte na stejnou
hodnotu .
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Nastaveni odpruzeni (obr. 46.1 a obr. 46.2)

Tlumi¢ ma sefizovaci prvky, které umoZruji nastavit
odpruzeni podle zatizeni motocyklu.

Sefizovaci prvek (1) umistény na levé strané v misté, kde je
tlumic pfipevnén ke kyvnému rameni, reguluje tlumeni pfi
roztahovani tlumice.

Sefizovaci prvek tlumeni pfi kompresi (2) se nachazi na
expanzni nadrzce kapaliny tlumice.

Otocte sefizovacimi prvky (1 a 2) doprava pro tvrdsi tlumeni
nebo doleva pro mékei tlumeni.

(1098)

STANDARDNI nastaveni:

z plné uzaviené polohy (otoéeno piné doprava):

povolte sefizovaci prvek (1) o 2 otacky

povolte sefizovaci prvek (2) o 2 otacky

Predpéti pruziny: 28 mm.

(1098s)

STANDARDNI nastaveni:

z plné uzaviené polohy (oto¢eno zcela doprava):

povolte sefizovaci prvek (1) o 10 cvaknuti;

povolte sefizovaci prvek (2) o 10 cvaknuti;

Predpéti pruziny: 23 mm.

Dvé matice (3) umisténé v horni ¢asti tlumice slouzi k na-
staveni pfedpéti vnéjsi pruziny. Pro zménu pfedpéti pruziny
otacejte horni krouzkovou matici.

Predpéti pruZiny je zvySeno nebo snizeno utaZzenim nebo
povolenim spodni krouzkové matice.
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Jakmile dokoncéite nastaveni pfedpéti pruziny, dotahnéte
horni prstencovou matici.

Vystraha
A Pro manipulaci s matici pro nastaveni predpéti
pouzivejte pouze predepsany kiic.
P¥i otaceni matice postupujte s maximalni opatrnosti, abyste
predesli poskozeni motocyklu nebo poranéni ruky v pfi-
pade, Ze se klic pri zabéru nahle sesmekne.

Vystraha

Tlumice jsou pinény plynem pod vysokym tlakem
a pokud by je rozebrala nezkusena osoba, mohlo by dojit
k jejich vaznému poskozeni.

PYi jizdé se spolujezdcem a zavazadly nastavte pruzinu
zadniho odpruzeni na maximalni pfedpéti, zlepsi se tak
ovladatelnost motocyklu a zajisti se bezpecna svétla vyska
motocyklu. Dale mize byt nezbytné obdobné nastavit rozta-
hovani pruziny
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Nastaveni odpruzeni - jemné doladéni

(obr. 47, obr. 48 a obr. 49)

Toto nastaveni je vysledkem mnoha testi provadénych za
rdznych podminek nasimi techniky. Provadéeni zmén tohoto
nastaveni je velice choulostiva zaleZitost, ktera mize v pfi-
padé nespravného provedeni negativné ovlivnit jizdni viast-
nosti motocyklu. Pfed provedenim zmény standardniho nas-
taveni Vam doporucujeme zmérit referencni hodnotu

(H, obr. 47).

Jezdec si mize doladovat odpruzeni podle svych potreb.
Pro Upravu stfedni vzdalenosti kulového sroubu (1) nejdfive
povolte matice (3).

Poznamka

Pamatujte si, Ze spodni matice (3) ma levostranny
zavit.
Na sefizovaci prvek (4) tahla (2) pouzijte otevieny KIic.
Jakmile nastaveni dokoncite, dotahnéte matice (3)
momentem 25 Nm.

Vystraha
A Délka tahla (2) mezi klouby osy (1) nesmi pfekrocit
285 mm .
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Maximalni prodlouzeni oto¢ného kloubu UNIBALL (A) je 5
zavita, tj. 7,5 mm (B).
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Rizeni motocykiu

Doporuceni pro dobu zabéhu

Maximalni otac¢ky (obr. 50)

Provozni otacky (ot./min.) po dobu zabéhu a pro standardni
pouziti.

1) Do 1 000 km;

2) Od 1000 do 2 500 km.

Do 1 000 km

Béhem prvniho 1 000 kmsledujte tachometr. Otacky by
nemély prekrocit: 5 500 az 6 000 min.

Béhem prvnich hodin jizdy vam doporuujeme ménit casto
otacky motoru, ale udrZovat je stale v pfedepsaném
rozmezi.

Z tohoto ddvodu jsou pro idealni zabéh motoru, brzd

a odpruzeni dobré silnice s mnoha zatackami a mirnym
klesanim ¢i stoupanim. Prvnich 100 kmuzivejte brzdy
zlehka. Nebrzdéte prudce ani nepouzivejte brzdu zbyte¢né
dlouho. Tim zajistite spravny zabéh brzdovych desticek
proti brzdovym kotoucdm.

Pro spravny zabéh a vzajemné prizpUsobeni se jednotlivych
mechanickych casti motocyklu, aniz by byla ohroZena Zi-
votnost zakladnich ¢asti motoru, je nutné, abyste se vyhnuli
prudké akceleraci a nenechali motor dlouho bézet ve
vysokych otackach, zviaste pfi jizdé do kopce.

Navic je tfeba Casto kontrolovat hnaci fetéz, ktery je nutné
dle potfeby mazat.
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Od 1 000 do 2 500 km

V této dobé mizZete Cas od Casu vyZadovat od svého
motoru vyssi vykon, ale budte vzdy opatrni a nepiekracujte
7 000 ot./min.

Dulezité

Béhem obdobi zabéhu motocyklu je treba peclivé
provadét adrzbu a servisni prace uvedené v Zaruéni
a servisni knizce. Pokud tato pravidla a nafizeni nebudete
dodrzovat, spolecnost Ducati Motor Holding S.p.A. nenese
zadnou zodpovédnost za pfipadné poskozeni motoru nebo
zkraceni jeho Zivotnosti.

Presné dodrzovani pokynt pro zabéh motocyklu vam zajisti

delsi Zivotnost motoru a snizi pravdépodobnost poru-
chovosti a oprav motocyklu.

62

0 1000 Km

1000 2500 Km

\\\\\\\\\\\\\\\\

'IEI EIB'

(TRIPAB FUEL TOT )

86588

1000

LAP MAX mph kmlh \BBBC*I

8%%8 as

obr.50




Kontroly pred jizdou

Vystraha

Pokud nebudete pred jizdou provadét tyto kontroly,
mdéze dojit nejen k poskozeni motocyklu, ale také ke zranéni
fidice.

Pred nastartovanim zkontrolujte nasledujici:

MnozZstvi paliva v palivové nadrzi

Zkontrolujte mnoZstvi paliva v nadrzi. V pripadé potreby
palivo doplnite (viz strana 68).

Hladina motorového oleje

Vizualné (prizorem v motorové skfini) zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

V pfipadé potfeby ho doplnte (strana 91).

Hladina brzdové kapaliny a soustavy spojky
Zkontrolujte hladinu kapalin v odpovidajicich nadrzkach
(strana 76).

Chladici kapalina

Doplrite chladici kapalinu do expanzni nadrzky. V pfipade
potfeby ho doplrite (strana 75).

Stav pneumatik

Zkontrolujte nahusténi pneumatik a jejich stav

(viz strana 89).

Ovladaci prvky

Viyzkousejte spravnou funkci brzd, spojky, otocné rukojeti
plynu a fadici paky.

Svétla a kontrolky

Zkontrolujte, zda vsechna svétla, kontrolky a houkacka fun-
aquji.

Vymeénte vSechny nefunkcéni Zarovky (viz strana 83).
Zamky

Zkontrolujte zda je zamceno vicko plniciho hrdla palivové
nadrze (viz str. 50) a sedlo (str. 51.)

Bocni stojanek

Zkontrolujte plynuly chod bocniho stojanku a jeho spravnou
polohu (viz. strana 53).

Vystraha

V pfipadé poruchy nestartujte motocykl a zavolejte
autorizovany servis Ducati.
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Startovani motoru

Vystraha

Pred nastartovanim motoru se nejorve seznamte se
vSemi ovladacimi prvky, které budete pfi jizdé potfebovat
(viz strana 10).

Vystraha

Motocykl nikdy nestartujte v uzaviené mistnosti.
Vyfukové plyny jsou jedovaté a béhem kratké doby mize
dojit ke ztraté vedomi &i smrti pfitomnych osob.

1) Klicek ve spinaci skfifice otocte do polohy ON

(obr. 51.1 a obr. 51.2). Zkontrolujte, zda se na pfistrojové
desce rozsviti zelena kontrolka neutralu (N) a Cervena
kontrolka (7 .

Dulezité
Kontrolka tlaku oleje by méla zhasnout za nékolik
vtefin po nastartovani motoru (viz strana 11).

Vystraha
A Bocni stojanek musi byt zcela sklopeny (ve vodorovné
poloze), jinak by bezpecnostni ¢idlo stojanku neumoznilo
nastartovat motor.
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Poznamka

Motor Ize nastartovat i pokud je vyklopen bocni sto-
janek a zafazen neutral. Pokud startujete motocykl a mate
jiz zarazeny rychlostni stupen, vystavte spojku (v tomto pri-
padé musi byt bocni stojanek zvednuty).

2) Zkontrolujte zda je nouzovy vypina¢ motoru (2, obr. 52)

v poloze © (RUN), pak stisknéte tlacitko startéru

(3, obr. 52). Tento model je vybaven syticem. Pro startovani
pomoci sytice stisknéte a okamzité uvolnéte tlacitko (3).
Stisknutim tlacitka (3) aktivujete reZim automatické funkce
startéru po maximalni potfebnou dobu, ktera se lisi v zavi-
slosti na teploté motoru. Po nastartovani motoru systém jiz
neumoZzni otaceni motoru startérem. Pokud se vam nepodafi
motor nastartovat, vyckejte pfed opétovnym stisknutim
tlacitka (3) alespon 2 vteriny. Nechte motor nastartovat aniz
byste pridavali plyn.

Dulezité

Je-li motor studeny, nevytacejte ho do otacek.
Je tfeba pocitat s tim, Ze olej potfebuje urlity Cas, aby se
dostal do vsech casti, které je treba mazat.

obr.52
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Rozjezd

1) Stisknutim oviddaci packy vystavte spojku.

2) Spickou boty zatladte fadici paku dol a zafadte tak prvni
rychlostni stupen.

3) Zvyste otacky motoru otacenim plynové rukojeti

a soucasnym pomalym uvolfiovanim packy spojky.
Motocykl se zaCne rozjizdet.

4) Uvolnéte Uplné packu spojky a pfidejte plyn.

5) Pro zafazeni nasledujici vySSi rychlosti zaviete oto¢nou
rukojet plynu (snizi se otaCky motoru), vystavte spojku,
zvednéte radici paku a uvolnéte spojku.

Podrazeni: uvolnéte otocnou rukojet plynu, vystavte spojku,
zvySte na chvili otacky motoru (synchronizuje se rychlost),
stlacte fadici paku a uvolnéte spojku.

Ovladaci prvky musi byt pouzivany chytre a pohotové: pfi
jizdé do kopce necekejte s podrazenim az motocyk!
zpomali, pfedejdete tak zbyteCnému namahani motoru.

Dulezité

Vyhnéte se prudké akceleraci, ktera mize vést
k vynechavani zapalovani a skubani pfi fazeni. Packa spoj-
ky by neméla byt po zafazeni zmacknuta déle neZ je
nezbytne nutné, ¢asti, které jsou vystaveny tfeni by se
mohly pfehfivat a pfed¢asné opotfebovat.
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Brzdéni

VGas zpomalte, podradite a teprve potom pouZijte pro
dobrzdéni obé brzdy. Pred zastavenim motocyklu vystavte
spojku, aby vam nechténé nezhas! motor.

Vystraha

Pro Ucinné brzdéni pouZivejte obé brzdy (jak rucni,
tak nozni).
Pouzitim pouze jedné brzdy ziskate pouze omezeny brzdny
ucinek. Nikdy nebrzdéte prudce a nahle, protoze by mohlo
dojit k zablokovani kol a ztraty kontroly nad motocyklem. Pri
jizdé v desti nebo po kluzké vozovce je brzdéni méné Gcin-
né. Pri jizdé za téchto podminek pouzivejte brzdy velmi
jemné a opatrne. Jakékoliv prudké manévry znamenaji ztra-
tu kontroly nad motocyklem. Pri dlouhé jizdé z kopce
s prudkym klesanim podradte na nizsi rychlostni stuperi
a vyuzivejte brzdného Gcinku motoru. PFi brzdeni pouZivejte
vzady jen jednu brzdu; brzdy nepouZivejte pfilis casto.
Pokud byste pouZzivali brzdy nepferusované celou dobu,
casti, které jsou vystaveny tfeni, by se nadmerné ohraly
a nebezpecné by se tak snizila G¢innost brzd. PFlis vysoky
nebo pfilis nizky tlak v pneumatikach snizuje efektivitu brzd
a mdze mit nepfiznivy efekt na bezpecnou jizdu a udrzeni
stopy pfi zataceni.



Zastaveni motocyklu

Postupné zpomalujte, podrazujte a uvolnéte rukojet plynu.
Nakonec preradte z prvniho rychlostniho stupné na neutral.
Pouzijte brzdy a motocykl se zcela zastavi. Chcete-li vy-
pnout motor, otocte klicek ve spinaci skfirice do polohy OFF
(strana 41).

Parkovani

Zastavte motocykl a potom ho postavte na bocni stojanek
(viz strana 53).

Jako ochranu proti kradezi otocte fiditka nadoraz doleva,
zatlacte a otoCte klicek ve spinaci skririce do polohy LOCK.
Pokud parkujete motocykl v garazi nebo v jiném podobném
pristfesku, zkontrolujte, zda je prostor dobfe odveétravany

a zda motocykl nestoji blizko zdroje tepla.

V pfipade potreby mizete nechat rozsvicena obrysova
svétla - otocte klicek ve spinaci skfirice do polohy P.

Dulezité

Nikdy ale nenechavejte klicek v poloze P po delsi
dobu, protoze by doslo k vybiti akumulatoru. Pokud od
motocyklu odchazite, nikdy nenechavejte klicek ve spinaci
skfince.

Vystraha
A Koncovka vyfuku mdze byt horka i po vypnuti motoru;

dejte proto pozor, abyste se zadnou casti téla nedotkli
vyfukové soustavy a neparkujte motocykl nad hoflavym
materialem (dfevo, listy, atd.).

Vystraha
A Pouzivani riznych typl zamkd konstruovanych jako
zabrana proti pohybu motocyklu (jako napfiklad zamek na
brzdovy kotou¢ ¢i zamek na zadni fetéz apod.) je
nebezpecné a miZe negativné ovlivnit provoz motocyklu
a bezpecnost jezdce a spolujezdce.
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Cerpani paliva (obr. 53)
Nadrz nikdy nepreplriujte. Hladina paliva by nikdy neméla
pfesahovat okraj piniciho hrdla.

Vystraha

Pouzivejte bezolovnaty benzin s minimalnim
oktanovym cislem 95 (viz "Provozni kapaliny a maziva'",
strana 100).
Dejte pozor, aby kolem plniciho hrdla neby! rozlity benzin.
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Sada naradi a pfislusenstvi (obr. 54)

Ulozny prostor pod sedlem spolujezdce obsahuje: Navod
k obsluze a Gdrzbé; pfipevriovaci lanko na pfilbu; sadu
naradi obsahujici:

- nastrékovy Klic na svicky;

- prodluzovaci ty¢ na kli¢ na svicky;

- oboustranny Sroubovak.

obr.54
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USB DAQ (pouze model 1098S)

Modul USB DAQ (1) je dodavan formou sady. Pokud chcete
modul pfipojit k systému, uloZte ho pod sedlo tak, aby byla
hlavicka (2) zajisténa a USB konektor (3) byl zapojen k
elektrickému obvodu.

Postup pro praci s modulem USB DAQ viz Elanek

'LCD - Jak nastavit/zobrazit parametry".

obr.55

obr.56
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Hlavni dkony udrzby

Demontaz kapotaze
Pro provedeni nékterych servisnich Gkonu je tfeba provést
demontaz kapotaze.

Vystraha
A PFi montazi vsech demontovanych dili dejte pozor,
aby byly spravné zajistény, aby se pfi jizdé neuvolnily.
Mohlo by dojit ke ztraté kontroly nad motocyklem.

Ddalezité

P¥i opétovné montaZi krytu svétlometu vzdy vioZte pod
pridrzné Srouby nylonové tésnéni, pfedejdete tak poskozeni
lakovanych casti a plexiskla.

Bocni kapotaz

Bocni kapotaZz Ize demontovat tak, Ze prostfednictvim
imbusového klice ze sady nafadi povolite:

dva rychloupinaci prvky (1), které pfipevruji kapotaz

k drzaku;

sest Sroubt (2) zajistujicich bocni kapotaz ke krytu své-
tflometu;

Ctyri Srouby (3) zajistujici bocni kapotaz k ramu;

dva srouby (4) na spodni strané kapotaze, které pfipojuji
pravy panel k levému panelu;

dva srouby (5) zajistujici bocni kapotaz k chladici oleje;
dva predni srouby (6, obr. 58) zajistujici bocni kapotaz
ke krytu svétlometu.




Poznamka
Ujistéte se, zZe blatnik neni pfipojen ke kapotazi.

Poznamka

Pro opétovnou instalaci levé bocni kapotaze vyklopte
bocni stojan aprotahnéte ho otvorem v kapotazi.
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Zpétna zrcatka

ViySroubujte Sroub zrcatka (1). Uvolnéte zaviacky (2)

z pridrznych klipst pfipevnénych k podpére krytu svétiome-
tu (3). Sundejte pryzovou krytku (4) a odpojte konektory (5)
smérového sveétla. Stejnym zplsobem odmontujte druhé
zreatko.

Ddlezité
PFi opétovné montazi potfete srouby (1) 'medium-
strength threadlocker".

obr. 60
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Kryt svétlometu

Poznamka
Pred sejmutim krytu svétlometu musi byt odstranéna
Zpétna zrcatka a bocni kapotaz, viz vyse.

VySroubujte dva zadni Srouby (1) zajistujici kryt svétlometu
k podpére svétlometu.

Poznamka

Po zpétné montazi krytu svétlometu nasadte zpét
bocni kapotaz a zpétna zrcatka.
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Kontrola a dopinéni chladici kapaliny

(obr. 62)

Hladinu chladici kapaliny kontrolujte v expanzni nadrzce,
ktera je na pravé strané motocyklu. Hladina by se méla
pohybovat mezi oznacenim (1) a (2). Oznaceni (2) udava
maximalni hladinu a oznaceni (1) urcuje minimalini hladinu.
Pokud je hladina pod oznacenim minima, kapalinu doplrite.

Sejméte pravy panel kapotaze (strana 71). Vysroubujte
zatku (3, obr. 62) a pridejte smés vody a nemrznouci
chladici kapaliny SHELL Advance nebo Glykoshell
(intenzita 35-40%) po znacku MAX.

Prisroubujte zpét zatku (3) a instalujte vSechny demonto-
vané dily. Tento typ smési zlepSuje provozni podminky
(bod mrznuti je -20 °C/-4 °F).).

Mnozstvi chladici kapaliny: 2,8 litru.
Vystraha

Postavte motocykl na rovny povrch. Pfed doplriovanim
kapaliny musi byt motor studeny.
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Kontrola hladiny brzdové kapaliny a kapaliny spojky
Hladina nesmi klesnout pod oznaceni MIN na pfislusné
nadrzce (obr. 63) (na obrazku je pfedni a zadni expanzni
nadrzka brzdové kapaliny).

Pokud hladina klesne pod danou mez, mize se do obéhu
dostat vzduch, coz mize snizit U¢innost systému.
Brzdova kapalina a kapalina hydraulické spojky musi byt
doplriovany a ménény v pfedepsanych intervalech, uve-

denych v planu fadné adrzby (viz Zarucni a servisni knizka);

prace musi byt provedeny v autorizovaném servisu Ducati.

u Ddlezité

Doporucujeme vyménit kompletné hadicky brzdové a spoj-
kové soustavy kazdé Ctyfi roky.

Brzdova soustava

Pokud bude draha packy brzdy nebo pedalu brzdy dlouha
a brzdové desticky budou stale v dobrém stavu, kontaktujte
autorizovany servis Ducati, kde Vam cely systém prohléd-
nou a pfipadné odvzdusni.
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Vystraha

Brzdova kapalina a kapalina soustavy spojky poskozu-
ji lakované a plastové Casti motocyklu, proto zamezte jejich
vzajemnému kontaktu. Brzdova kapalina je Zirava a mize
Zpusobit rizna poskozeni, kterd mohou vést k vaznym
zranenim. Nikdy nemichejte odlisné typy kapalin. Kontrolujte
spravnou funkci tésnéni z hlediska Gniku kapalin.



Soustava hydraulické spojky

Pokud ma ovladaci packa nadmérnou vili a pfevodovka se
pfi fazeni zasekava nebo vynechava, dostal se do obvodu
pravdépodobné vzduch. Kontaktujte autorizovany servis
Ducati, kde systém zkontroluji a odvzdusni.

Vystraha
A Hladina kapaliny spojky se bude zvySovat
s opotfebenim lamel spojky. Neprekracujte pfedepsanou
uroven hladiny kapaliny (3 mm nad minimalni Grovni).
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Kontrola brzdovych desticek z hlediska opotrebeni
(obr. 65.1 a obr. 65.2)

Abyste mohli provést vizualni kontrolu bez nutnosti demon-
téze tfmend, maji na sobé brzdové desticky indikatory
opotfebeni. Pokud je vyfez v opotfebovavané casti mate-
rialu stale viditelny, desticka je v pofadku.

Ddlezité
Brzdové destiCky nechte ménit v autorizovaném
servisu Ducati.
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Mazani lanek a éepu

Stav vnéjsiho obalu lanka plynu a lanka sytice byste méli
kontrolovat v pravidelnych intervalech. Obal nesmi nést
zadné znamky pomackani nebo popraskani. Prozkousejte
ovladaci prvky a ujistéte se, Ze vnitini kabely uvnitf vnéjsich
kabeld hladce klouzou: pokud citite jakykoliv odpor nebo
zarazky, nechte lanko vymenit v autorizovaném servisu
Ducati.

Abyste témto obtizim predesli, doporucujeme povolit dva
srouby (1, obr. 66) krytu lanek rukojeti plynu a promazat
konce kabelu a kladku pfipravkem Advance Grease nebo
Retinax LX2.

Vystraha
Po umisténi kabelt na kladku zaviete opatrné kryt.

Umistéte kryt zpét a utahnéte Srouby (1) momentem 10 Nm.
Aby ¢ep bocniho stojanku hladce fungoval, odstrarite z néj

necistoty a aplikujte pfipravek SHELL Alvania R3 na vSech-
ny treci body.
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Sefizeni lanka a viile otocné rukojeti plynu

Oto&na rukojet plynu musi mit ve vech fidicich polohach
volnou drahu 1,5 - 2,0 mm (méfeno od krajni polohy oto¢né
rukojeti plynu). V piipadé nutnosti ji sefidte sefizovacimi
prvky (1 a 2, obr. 68) umistéenymi na levé strané fiditek.
Sefizovaci prvek (1) je pro otevieni Skrtici klapky, sefizovaci
prvek (2) pro pfivirani skrtici klapky.

Ohrrite pryzovou ochranu a povolte matice. Obé matice
nastavte stejnym zptsobem: oto¢enim doprava zvysite vili
a otocenim doleva vdli snizite. Po dokonceni utahnéte mati-
ce a pfetahnéte zpét pryZovou ochranu.
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Dobijeni akumulatoru (obr. 69)

Pred dobijenim akumulatoru je dobré ho vyjmout

Z motocyklu.

Sejméte levy panel kapotéze (strana 71), povolte Sroub (1)
a vyjmete nosny drzak (2). Vzdy odpojujte nejdfive cerny
kabel zaporného polu (-), potom Cerveny kabel kladného
polu (+).

Vystraha
Akumulator vyviji vybusné plyny: proto ho neumistujte
blizko zdroja tepla.

Akumulétor dobijejte v dobfe vétraném prostoru.
Pripojte koncovky kabeld nabijeCky k pdlim akumulatoru:
Cerveny na kladny pdl (+), Cerny na zaporny pol (-).

Dalezité

Akumulator pfipojte k nabijeCce pfed zapnutim: pokud
tak neucinite, mdze dojit k vybojim na konektorech aku-
mulatoru, naceZz se mohou vznitit plyny a maze dojit
k pozaru. Nejdrive vzdy pfipojte Cerveny, kladny pol (+).

Akumulator instalujte zpét do drzaku (3) a pfipojte konekto-
ry. Na zajistovaci prvky naneste pro zvyseni vodivosti
vazelinu a utahnéte Sroub (1) drzaku (2).

A Vystraha
Akumulator udrZujte z dosahu deti.

Nabijejte akumulator pfi 0,9 A po dobu 5 az 10 hodin.




Kontrola napnuti fetézu (obr. 70)

Dulezité
Napnuti fetézu nechte provést v autorizovaném
servisu Ducati.

Postavte motocykl na bo¢ni stojanek a prstem stlacte retéz
dold. Pak stisk uvolnéte a zmérte vzdalenost mezi spodni
a horni polohou fetézu. Vzdalenost by méla byt mezi 33

az 35 mm.

Vystraha
Spravné utazeni napinacich sroubd (1) je ddlezité pro
bezpecnou jizdu.

Dulezité
Nespravné sefizeni fetézu vede k pfedéasnému
opotfebeni Easti pfevodovky.

Mazani fetézu

Retéz na vasem motocyklu je opatien O-krouzky, které
zabranuji pronikani necistot a utésnuji mazivo uvnitf
pohyblivych soucasti.

Tésnéni mdze byt neopravitelné poskozeno, pokud budete
fetéz Cistit nespravnym Cisticim prostredkem nebo ho
budete umyvat parou nebo vysokotlakymi tryskami.
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Po ocisténi osuste fetéz stlacenym vzduchem nebo savym
materidlem a na kazdy spoj/krouZek aplikujte pfipravek
SHELL Advance Chain nebo Advance Teflon Chain.

Dilezité

Pouzivanim nespravného typu maziva mdze dojit
k vaznému poskozeni fetézu a rychlejSimu opotfebeni
predniho a zadniho fetézového kola.

3335 m
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Vyména Zarovky délkového a potkavaciho svétla

Pred samotnou vyménou spalené Zarovky se ujistéte, Ze ma
nova pojistka spravné parametry (napéti, wattaz) pro dany
prvek popsany v "Elektrickém systému" (strana 106). Pred
Zpétnou instalaci demontovanych dild nejdfive zkontrolujte
funkénost nové zarovky. Na obrazku 71 je vidét umisteni
zarovky potkavaciho svétla (LO), dalkového svétla (H)

a obrysového svétla (1).

Hlavni svétlomet

Pro ziskani pfistupu k levé Zarovce sejméte stisknutim
packy (A) kryt (2) (viz str. 74).

Otocte pojistnou matici (3) na horni ¢asti drzaku Zarovky
doleva a vyjmeéte spalenou Zarovku. Instalujte novou
zarovku stejné hodnoty.

Po instalaci nové zarovky ji zajistéte otocenim pojistné mati-
ce (3) doprava.

Pri vyméné pravé Zarovky postupujte stejnym zptisobem.

83



Poznamka
Pro vyménu Zarovek ve svétlometu nemusite odpojo-
vat hlavni kabelovy svazek.

Poznamka

Zarovku drzte pouze za patici,
Nikdy se nedotykejte prihledného téla prsty; sklo by mohlo
zmatnét a snizil by se jeho jas.

Instalace

Po vyméné spalené Zarovky instalujte zpét kryt, ktery
zayjistite stlacenim proti pacce.
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Vyména zarovky obrysového svétla

Zarovky parkovacich svétel (1) vyjméte z jejich uloZen,
které se nachazi uvnitf drzaku svétlometu. Otolte pridrznym
krouzkem (1) doleva a vyjméte spalenou Zarovku.

Vyjméte nefunkcni Zarovku.

Pri zpétné instalaci zajistéte Zarovku (1) oto¢enim doprava.
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Pravé smérové svétlo (obr. 74)

Zarovku zadniho smérového svétla vyjméte otosenim ventilu
smérového svétla (1) o Ctvrt otacky tak, aby byla Cocka
nahore a sejmutim z drzaku. Zarovka je bajonetového typu:
pro vyjmuti ji musite zatlacit dold a otocit doleva. Zatlacte na
misto novou Zarovku a otoCte ji doprava, az uslySite
cvaknuti. Ventil smérového svétla (3) viozZte zpét do drzaku
a otocte jim o Ctvrt otacky.

Osvétleni registracni znacky (SPZ) (obr. 75)
Pristup k zarovce osvétleni registracni znacky ziskate
vySroubovanim Sroubu (3) zajistujicim kryt (4).
Vyjméte Zarovku a vymeérnte ji.
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Nastaveni sklonu svétlometu (obr. 76)

P¥i kontrole nastaveni sklonu svétlometu musi byt motocyk!
v kolmé poloze. Motocykl by mél stat svisle zhruba 10 metr
od zdi, podle které se sklon svétlomett reguluje 10 metrd.
Ve vysce stfedu svétlometu nakreslete na zed vodorovnou
linku, kterou bude protinat svisla linka pfedstavujici osu
motocyklu.

Je-li to mozné, toto nastaveni provadeéjte za Sera.

Zapnéte potkavaci svétla.

Vyska svételného paprsku (méfeno na horni hrané mezi
tmavou a osveétlenou oblasti) nesmi prekrocit 9/10 vysky od
zemé ke stfedu svétlometu.

Poznamka

Zde uvedeny postup je platny pro italsky standard
urCujici maximalni vysku svetelného paprsku. V ostatnich
zemich je tfeba fidit se mistnimi pfedpisy.

obr.76
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Vodorovnou polohu levého svétlometu Ize nastavit sefizo-
vacim Sroubem (1, obr. 77) za svétlometem. Pro naklon
svétlometu doprava otoCte Sroubem doprava; otoCite-li
Sroubem doleva, svéetlomet se natoCi doleva.

Svislou polohu levého svétlometu Ize nastavit sefizovacim
Sroubem (2, obr. 77) za svétlometem. Pro snizeni svétel-
ného paprsku otoCte Sroubem doprava, doleva jim otoCte
pro jeho zvyseni.

Pro nastaveni pravého svétlometu opakujte vySe uvedeny
postup.

Nastaveni zpétnych zrcatek (obr. 78)
Zpétna zrcatka se nastavuji manualné, zatlacenim
v misté (A).
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Bezdusové pneumatiky

Tlak vzduchu v pfedni pneumatice:

2,1 bar - 2,3 kg/cm2

Tlak vzduchu v zadni pneumatice:

2,2 bar-2,4 kg/cm2

Tlak pneumatik je ovlivnén teplotou a nadmorskou vyskou.
Meéli byste ho proto kontrolovat a vyrovnavat kdykoliv jedete
v oblastech s odlisnou teplotou ¢i nadmorskou vyskou.

Dulezité

Kontrolu a dpravu tlaku vzduchu provadéjte na stu-
denych pneumatikach.
Aby se pfi jizdé po nerovném povrchu zabranilo prohybani
rafku, zvyste tlak v pneumatikach o 0,2 az 0,3 bar.

Oprava nebo vyména pneumatiky (bezdusové)

V pfipadé nepatrného poskozeni bezduSové pneumatiky
bude trvat pomérné dlouho, neZ z ni unikne vzduch. Pokud
Zjistite, Ze je jedna pneumatika podhusténa, zkontrolujte,
zda neni poskozena.

Vystraha
A Poskozena pneumatika musi byt vyménena.
Pro vyménu pouzivejte vzdy pouze doporucené standardni
typy pneumatik. Vzdy peclivé dotahnéte cepicky ventilkd,
aby za jizdy neunikal vzduch z pneumatiky. Nikdy
nepouzivejte pneumatiky s dusi. Pokud toto varovani nedo-
drzite, maze dojit k nahlému roztrzeni pneumatiky, coz
muéze vazné ohrozit jak jezdce, tak i spolujezdce.

Po vyméné pneumatik je tfeba kolo nechat vyvazit.

Dulezité
Nikdy nesnimejte nebo nepresouvejte vyvazovaci
zavaZzi na kole.

Poznamka

Pokud je nutna vyména pneumatik nebo dusi,
navstivte autorizovany servis spolec¢nosti Ducati, a tak
zajistéte spravnou demontaz a opétovnou montaz kol.
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Minimaini hloubka vzorku béhounu i
Hloubku vzorku (S, obr. 79) mérte v misté, kde je béhoun ]
nejvice opotfebeny.

Neméla by byt mensi nez 2 mm a v Zadném pfipadé mensi
neZ pfedepisuji mistni dopravni pfedpisy.

Dulezité

Pneumatiky pravidelné kontrolujte z hlediska
poskozeni, popraskani a zviasté vybouleni na bocich, ktera
znamenaji vnitfni poskozeni. Pokud je pneumatika silné
poskozena, vymerite ji.
Z béhounu odstrariujte kaminky a jiné cizi pfedmeéty.

obr.79
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Kontrola hladiny motorového oleje (obr. 80)

Hladinu motorového oleje miZete kontrolovat pfes prizor
(1) krytu spojky. PFi kontrole hladiny motorového oleje musi
stat motocykl kolmo a motor musi byt studeny. Hladina oleje
by se méla pohybovat mezi ryskami v prizoru. V pfipade
potfeby doplrite olej SHELL Advance Ultra 4. Sejméte zatku
plniciho hrdla (2) a doplrite potfebné mnoZstvi oleje. Zatku
nasadte zpét.

Dulezité

Vlyména motorového oleje a filtru musi byt provadéna
v pravidelnych intervalech, danych planem Gdrzby
(viz Zaruéni a servisni knizka), v autorizovaném servisu
DUCATI.

Viskozita oleje

SAE 15W-50

Oleje s jinym stupném viskozity Ize pouZit pro teplotni pod-
minky uvedené v tabulce.

Unigrade

Multigrade

40 )
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Cisténi a vyména zapalovacich sviéek

(obr 81)

Zapalovaci svicky jsou dilezité pro hladky chod motoru

a mély by se kontrolovat v pravidelnych intervalech.

Stav zapalovacich svicek vypovida o stavu motoru.
Kontrolu nebo vyménu zapalovacich svicek nechte provést
v autorizovaném servisu Ducati. V servisu nejdfive zkon-
troluji barvu keramického izolatoru stfedové elektrody:
rovnomeérné hnéda barva znamena dobry stav.

Poznamka

Nasledné zkontroluji stfedovou elektrodu z hlediska
opotrebeni a zméri vzdélenost elektrod. Vzdalenost ele-
ktrod by méla byt: 0,6 -0,7 mm.

Dulezité
Nespravna vzdalenost elektrod negativné ovlivni vykon

motoru a mize zplsobovat potize pfi startovani nebo
nepravidelny volnobézny chod motoru.
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Myti motocyklu.

Abyste uchranili pekny vzhled kovovych dilG a laku moto-
cyklu, pravidelné, s ohledem na podminky, ve kterych
jezdite, motocykl myjte. PouZivejte pouze doporucené pro-
dukty. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustéd|a.

Ddlezité

Nemyjte motocykl bezprostfedné po ukon&eni jizdy.
Vyparovanim vody z horkych povrchG mohou vznikat
skvrny. Nikdy nepouZivejte pro myti motocyklu horkou vodu
nebo vysokotlaky proud vody. Cisténim motocyklu &isticimi
prostredky na bazi vody mize dojit k zadfeni komponentd
nebo vazné poruse predni vidlice, naboje kola, elektrické
soustavy, tésnéni predni vidlice, privodi vzduchu nebo tlu-
mice vyfuku a mdze negativné ovlivnit funkci bezpecnost-
nich prvkd motocyklu.

Pokud jsou ¢asti motoru obzviasté Spinavé nebo mastné,
pouzijte odmastovaci pripravek, pri cemz dejte pozor, aby
neprisel do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi (napf. fetéz,
predni a zadni ozubené kolo, atd.). Motocykl oplachnéte
teplou vodou a vSechny povrchy otfete jelenici.

Vystraha
A Bezprostfedné po umyti motocyklu mdze byt oviivnén

brzdny acinek. Nikdy nepromazavejte kotoucové brzdy,
mohlo by dojit ke ztraté brzdné sily. Kotouce Cistéte
nemastnym prostredkem.
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Odstaveni motocyklu

Pokud planujete dlouhodobé odstaveni motocyklu,
doporuCujeme Vam provést nasledujici ukony:

ocistéte motocykl;

vypustte palivo z nadrze;

do valcd nalijte par kapek motorového oleje (pres zapalo-
vaci svicky), potom rukou protocte nékolikrat motor, aby se
na vnitrni strané valct rozprostfel ochranny film;

motocykl umistéte na hlavni stojanek;

odpojte a vyjméte akumulator.

Pokud byl motocykl odstaven po del$i dobu neZ je mésic,
je nutné zkontrolovat a pokud je to nutné, dobit akumulator.
Motocykl prikryjte vhodnym prodysnym materialem, ktery
neposkodi lak a nezadrzuje vihkost.

Tento specialni ochranny kryt si mizete objednat u autorizo-
vaného dealera Ducati.
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Dulezité poznamky

Zakony nékterych zemi (Francie, Némecko, Velka Britanie,
Svycarsko atd.) maji pfedepsané standardy pro emise

a hlu¢nost motocyklu.

Pravidelné provadeéjte poZadované kontroly a pokud je to
nutné, vymerite nékteré soucastky za nahradni dily znacky
Ducati v souladu se zakony dané zemé.



Udrzba

Plan udrzby: akony provadéné autorizovanym prodejcem/servisem

km x 1000
Seznam UkonU a typ zdsahu (vzdalenost nebo ¢asovy interval *) mile x1000
Meésice

1 12 24 36 48 60
06 75 15 | 2256 | 30 | 8756
6 12 24 36 48 60

Vyménte motorovy olej.

Viymeérite filtr motorového oleje.

Viycisteéte filtr motorového oleje.

Zkontrolujte tlak motorového oleje.

Zkontrolujte a/nebo nastavte rozmezi ventild (1).

Zkontrolujte napéti rozvodovych fement (1).

Vyménte rozvodové femeny.

Zkontrolujte a vycistéte zapalovaci svicky. Pokud je to nutné, vymérite je.

Zkontrolujte a vycistéte vzduchovy filtr (1).

Vymérite vzduchovy filtr.
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km x 1000
Seznam (kond a typ zésahu (vzdéalenost nebo Casovy interval *) mile
x1000 Mésice

12

2

60

06

7,5

15

37,5

12

24

60

Zkontrolujte synchronizaci Skrtici klapky a nastaveni volnobéhu (1).

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny a kapaliny spojky.

Vymeérnite brzdovou kapalinu a kapalinu spojky.

Zkontrolujte a seridte oviddaci lanka brzd a spojky.

Zkontrolujte/promazte startovaci kabel plynu.

Zkontrolujte tlak a opotfebovani pneumatik.

Zkontrolujte brzdové desticky. Pokud je to nutné, vyménte je.

Zkontrolujte polohy fizeni.

Zkontrolujte napnuti, vyrovnani a mazani fetézu.

Zkontrolujte lamely spojky. Pokud je to nutné, vymente je (1).

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.

Vymernite chladici kapalinu.

Zkontrolujte funkci ventilatoru a tésnéni obéhu chladici kapaliny.

Zkontrolujte, zda zadni kolo nezadrhava.

Zkontrolujte loZisko naboje kola.

Zkontrolujte kontrolky a sveétla.

Zkontrolujte utazeni matic a sroubd pripevriujicich motor k ramu.

Zkontrolujte bocni stojanek.

Zkontrolujte utazeni matice osy pfedniho kola.
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km x 1000
Seznam Ukonu a typ zédsahu (vzdalenost nebo Casovy interval *) mile x1000
Mésice

1 12 24 36 48 60
06 75 15 | 2256 | 30 | 375
6 12 24 36 48 60

Zkontrolujte utazeni matice osy zadniho kola.

Zkontrolujte vnéjsi palivové hadicky.

Vlymeérite olej v predni vidlici.

Zkontrolujte, zda neprosakuje olej z vidlic a zadniho tlumice.

Zkontrolujte zajisténi Sroubl na pfednim ozubeném kole.

Vse dikladné promazte.

Zkontrolujte a dobijte akumulator.

Testovani motocyklu na silnici.

Myti motocyklu.

* Servisni ukony provedené po ujeti urcité vzdalenosti nebo uplynuti ¢asového intervalu (km nebo mésice),

v zavislosti na tom, jaké kritérium uplyne dFive.

(1) Ukony by mély byt provedeny pouze po ujeti uréité vzdalenosti
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Plan udrzby: akony provadéné autorizovanym prodejcem/servisem

km x 1000 1
Seznam Ukond a typ zdsahu (vzdalenost nebo ¢asovy interval *) mile x1000| 0,6
Meésice 6

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Kontrola hladiny brzdové kapaliny a kapaliny spojky.

Zkontrolujte nahusténi a opotfebeni pneumatik.

Zkontrolujte napnuti a promazani fetézu.

Zkontrolujte brzdové desticky. Pokud je to nutné, kontaktujte autorizovaného prodejce
a nechte vymenit brzdové desticky.

* Servisni ukony provedené po ujeti uréité vzdalenosti nebo uplynuti ¢asového intervalu (km nebo mésice),
v z4vislosti na tom, jaké kritérium uplyne dFive.
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Technické udaje

Celkové rozméry (mm) (obr. 82)

Hmotnosti

Bez provoznich kapalin:
188 kg (1098);

186 kg (1098s).

Bez provoznich kapalin a akumulatoru:
173 kg (1098);

171 kg (1098s).

Maximalni nosnost:

390 kg.

A Vystraha
Pokud nebudete dodrzovat uvedené hmotnostni limity,

bude negativné ovlivnéna ovladatelnost i vykon motocyklu
a muze dojit ke ztraté kontroly jezdce nad motocyklem.
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Kapaliny a maziva Typ

Palivova nadrz véetné 3 | rezervy Bezolovnaty benzin 15,5 litru
s minimalnim oktanovym cislem 95

Mazaci okruh SHELL Advance Ultra 4 3,7 litru

Okruhy pfedni a zadni brzdy Specialni kapalina pro hydraulické systémy -

a kapaliny spojky SHELL-Advance Brake DOT 4

Ochrana elektrickych kontaktt Sprej SHELL-Advance Contact Cleaner -
pro elektricky systém

Predni vidlice (model 1098) SHELL-Advance Fork 7,5 nebo Donax TA 439 ml

(na rameno)

Predni vidlice (model 1098S)

SHELL-Advance Fork 7,5 nebo Donax TA

155 mm
(na rameno) hladina oleje

Chladici soustava

Nemrznouci kapalina SHELL -Advance nebo
Glycoshell 35-40% + voda

2,3 litru

Ddlezité

Do paliva ¢i maziv nepfidavejte Zadna aditiva.
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Motor

Ctyidoby dvouvélec do V. typ ,L* podéiné uloZeny
Vrtani mm:

104

Zadvih mm:

64,7

Zavihovy objem (cm3):

1099

Kompresni pomér:

12,5+0,5:1

Maximalni vykon (95/1/EC) kw/k:
113kW- 154 k pfi 9750 ot./min
Maximalni to¢ivy moment (95/1/EC):
116 Nm @ 8 000 ot./min.

Maximalni otacky, ot./min.

10 700

Dulezité
Neprekracujte maximalni doporucené otacky pro
zabéh.

Rozvodovy systém

Desmodromicky rozvod, se Ctyfmi ventily na véalec, ovia-
dany osmi vahadly (4 vahadla na sacim a 4 na vyfukovém
ventilu) a dvéma vackovymi hfideli. Je oviadan klikovym
hridelem pres ozubena kola a ozubenym femenem.

Desmodromicky rozvodovy systém (obr. 83)
1) Oteviraci vahadlo;

2) PodlozZka oteviraciho vahadla;

3) Podlozka zaviraciho vahadla;

4) Vratna pruZina dolniho vahadla;

5) Zaviraci vahadlo;

6) Vackovy hridel;

7) Ventil.

Udaje o vykonu

Maximalni rychlost na kterykoliv rychlostni stuperi mize byt
dosazena pouze po spravném zabéhu motocyklu a s fadné
provadénymi pravidelnymi servisnimi prohlidkami.




Zapalovaci svicky
Znacka:

NGK.

Typ:

MAR10A-J.

Palivovy systém

MARELLI pfimé elektronické vstfikovani paliva
Promeér difuzoru:

60 mm.

Vstfikovac/valec 1.

Pocet zapalnych bodt na jeden vstfikovac: 12.

Specifikace paliva: oktanové ¢islo 95-98.
Brzdy

Predni

Dvojity, ¢astecné plovouci vrtany disk.
Material brzdného povrchu:

ocel.

Material nosniku:

hlinik.
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Prdmeér kotouce:

330 mm.

Hydraulicky oviadana packou na pravé rukojeti fiditek
Tfmeny kotoucové brzdy:
BREMBO.

Typ:

34, 4pistkové.

M4-34.

Treci material:

TT2910.

Typ hlavniho valce:

PR 18/19.

Zadni

S pevné uchycenym vrtanym kotoucem.
Prameér kotouce:

245 mm.

Hydraulicky oviadana pedalem na pravé strané motocyklu.
Znacka:

BREMBO.

Typ:

pisty P34c.

Treci material:

FERIT I/D 450 FF

Typ hlavniho valce:

PS 11 b.



A Vystraha

Brzdova kapalina pouZivana v brzdném okruhu je
Zirava. V pripadé kontaktu s o¢ima nebo kuzi, potfisnéné
misto okamzité omyjte velkym mnoZstvim tekouci vodly.

Prevody

Sucha spojka, oviadana packou na levé rukojeti riditek.
Vykon je pfenasen z motoru na hlavni hfidel pfevodovky
pfes ozubena kola.

Konecny pomér:

32/59.

6-stupriova pfevodovka s konstantnimi pfevody, fadici paka
Jje na levé strané motocyklu.

Konelny pomér:

15/38.

Prevodové poméry:

1. stuperi 15/37

2. stupen 17/30

3. stupen 20/28

4. stupen 22/26

5. stupern 23/24

6. stuperi 24/23

Prevod z pfevodové skiiné k zadnimu kolu pres fetéz:
Znacka:

DID.

Typ:

525 HV 2.

Rozmeéry:

5/8'x5/16".

Pocet cepu:

97+1 spojovaci cep.

Ddlezité
VySe uvedené prevodové pomery jsou homologovany
a nesmi byt za zadnych okolnosti ménény.

Nicméné, pokud budete chtit svij motocykl vyladit jako
zavodni stroj, obratte se na zastupce spole¢nosti

Ducati Motor Holding S.p.A., kde vam radi poskytnou info-
rmace o specialnich Upravach. Kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo autorizovany servis Ducati.

Vystraha

Pokud potfebujete vyménit zadni fetézové kolo, kon-
taktujte autorizovany servis Ducati, kde vam vymenu prove-
dou odborné a spolehlivé. Pokud by byla tato vyména
provedena neodborné, mdze byt vazné ohrozena
bezpecnost jak jezdce, tak i spolujezdce a mize dojit
k neopravitelnym Skodam na vasem motocyklu.
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Ram Pneumatiky
Ocelova trubka kfizového ramu ALS 450

Uhel rejdu fiditek (na kazdou stranu): 28° 30'. Predni
Radialni bezduSova pneumatika.

Kola Rozmér:

Pétipaprskovy (do "Y") rafek z lehké slitiny. 120/70-ZR17.

Predni Zadni

Rozméry: MT 3.50x17". Radialni bezdusova pneumatika.
Rozmér:

Zaani 190/55-ZR17.

Rozméry: MT 6.00x17".
Hridel kola Ize vyjmout.
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Odpruzeni

Prednf

Hydraulicka vidlice upside down s nastavitelnym predpéetim
pruzin a nastavitelnym Gtlumem pfi stlaceni i rozpinani.
Pramér tyce:

43 mms rezimem TIO (1098);

43 mms rezimem TIN (1098S);

Teleskopicka vidlice se zdvihem:

127 mm;

120 mm.

Zadni odpruzeni

Progresivni typ, diky vahadldm spojujicim ram a horni Cep
tlumice. Tlumi¢ ndraz( Ize nastavit v roztahovani, stlacovani
a predpéti pruziny. Tlumic je spodnim tchytem zavésen

v kyvné vidlici z hlinikové slitiny. Kyvna vidlice je zavéSena
na Cepu, ktery prochazi ramem i motorem.

Tim ziskava motocykl lepsi stabilitu.
Zavih tlumice:

59,5 mm.

Zavih zadniho kola:

127 mm.

Vyfukovy systém

Viybaven katalyzatorem splirfujici emisni normy EUROS.

Verze pro USA: bez katalyzatoru.

Dostupné barevné varianty
Jubilejni Cervena Ducati kod ¢. F_473.101 (PPG)
Cerveny ram a ¢erna kola.
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Elektricky systém

Zakladni elektrické soucasti jsou:

Celni svétlomet

typ Zarovky: 2 x H11 (12V-55W).
obrysové svétlo:

typ Zarovky: 2 x H16W (12 V-6 W)
Ovladani svétel je umisténo na fiditkach:
ukazatele sméru:

Predni: LED.

Zaadni: typ Zarovky: R10W (12 V-10 W) oranzova
Houkacka.

Spinac obrysovych svétel.

Akumuléator, 12 V-10 Ah.

Alternétor 12V - 480 W

Elektronicky regulator napéti, ktery je chranén 30 A
pojistkou v blizkosti akumulatoru.

Startér, 12 V-0,7 kW.

Koncové a brzdové svétlo:

LED.

Osveétleni RZ

typ zarovky: WSW (12 V-5 W)

Poznamka

Vice informaci najdete na strané 83, v kapitole
"Vyména Zarovek'".
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Pojistky

Hlavni pojistkova skfin (1, obr. 84) je umisténa na levé
strané ramu. Pristup k pojistkam ziskate sejmutim ochran-
ného krytu pojistkové skfinky. Kryt oznacuje polohu tchyti
a ampérovy stupen.

Pojistka (2) chrani elektronicky regulator. Pro pfistup

k pojistkam musite sejmout ochrannou krytku.

Prepalenou pojistku poznate podle pferuseného vnitiniho
viakna (3, obr. 86).

Ddlezité
Pred manipulaci s pojistkami vzdy vypnéte zapalovani
(OFF), aby nedoslo ke zkratu.

Vystraha

Nikdy nepouzivejte pojistku s jinou ampérovou hodno-
tou, neZ je pfedepsana.
Nedodrzenim téchto pokynt mize dojit k poskozeni ele-
ktrické soustavy nebo dokonce i vzniku poZaru.



DOBRA SPALENA

obr. 86

107



Popis ke schématu zapojeni elektrické
soustavy/zapalovani

1) SpinaCe na pravé rukojeti fiditek

2) Spinaci skfirika

3) Levy elektricky ventilator

4) Pravy elektricky ventilator

5) Motor startéru

6) Stykac startéru

7) Akumulator

8) Pojistka regulatoru napéti

9) Regulator napéti

10) Alternator

11) Zadni pravy ukazatel sméru

12) Koncové svétlo

13) Osvetleni RZ

14) Zadni levy ukazatel sméru

15) Palivova nadrz

16) Krokovy elektromotor

17) Relé vstfikovani

18) Autodiagnostika

19) Zapalovaci civka horizontalniho valce
20) Zapalovaci civka vertikalniho valce
21) Zapalovaci svicka horizontalniho valce
22) Zapalovaci svicka vertikalniho valce
23) Vstfikovaci tryska horizontalniho valce
24) Vstrikovaci tryska vertikalniho valce
25) Cidlo polohy $krtici klapky
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26) Cidlo otaéek/Sasovani

27) Cidlo teploty chladici kapaliny
28) Cidlo otacek motoru

29) Bocni stojanek

30) HOUKACKA

31) Kontrolka neutralu

32) Kontrolka tlaku oleje

338) Spinac brzdového svétla zadni brzdy
34) ECU

35) Pojistky

36) Spinac spojky

37) Spinac¢ brzdového svétla pfedni brzdy
38) Spinace na levé rukojeti fiditek
39) Anténa vysilace

40) Senzor teploty vzduchu

41) Cidllo koncového potrubi

42) Pristrojovy panel

43) Relé svétlometu

44) Predni levy ukazatel sméru
45) Celni svétiomet

46) Pravé obrysové svétlo

47) Predni pravy ukazatel sméru
48) EX-UP motor

49) Relé ventilatoru

50) Levé bocni svétlo

51) Sbér dat

52) Lambda sonda



Barevné znaceni kabelaze
B Blue (modra)

W White (bila)

V Violet (fialova)

Bk Black (Cerna)

Y Yellow (Zluta)

R Red (cervena)

Lb Light blue (svétle modra)
Gr Grey (seda)

G Green (zelena)

Bn Brown (hnéda)

O Oranzova

P Pink (razova)

Popisek pojistkoveé skfiriky (obr. 84 a obr. 85)

Umisténi Zarizeni Hodnota

1 Zapnuté zapalovani 10A

2 Osvétleni 15A

3 Zarizeni 15A

4 Pristrojovy panel 5A

5 Vistfikovani 20 A

6 Ridici jednotka motoru 5A

7 Ventilatory 75A
Poznamka

Schéma elektrického zapojeni je na konci
tohoto navodu.
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Zaznamy o pravidelné udrzbé

km Nazev Ducati servisu Mnozstvi najetych kilometri Datum

1000

12000

24000

36000

48000

60000
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9002/50 oredweg

L'eLl6 'POD

JULLL

DUCATI O

Ducati Motor Holding spa via Cavalieri Ducati, 3 40132 Bologna, Italia
Tel. +39 051 6413111 Fax +39 051 406580
www.ducati.com
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